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Marchi registrati

Microsoft € un marchio registrato negli Stati Uniti dalla Microsoft
Corporation.

Windows 7, 8 e Windows 10, Windows 11 sono marchi registrati
della Microsoft Corporation.

ENERGY STAR® & un marchio registrato negli USA.

Qualsiasi altro nome di prodotto o di ditta citato in questa
pubblicazione é un marchio registrato dei suoi rispettivi
proprietari.

Diritti d’autore

Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questa
pubblicazione pu0 essere riprodotta, trasmessa, trascritta,
immagazzinata in un sistema di recupero, o tradotta in
qualsiasi lingua o linguaggio elettronico, in nessun caso e con
nessun mezzo elettronico, meccanico, magnetico, ottico,
chimico, manuale o altro, senza la previa autorizzazione scritta
della Avision Inc.

I documenti di cui si eseguira la scansione tramite questo
prodotto potrebbero essere protetti da leggi statali o altre
regolamentazioni, come le leggi sui diritti d’autore. L'utente é il
solo responsabile riguardo l'adempimento a tali leggi e
regolamenti.

Garanzia

Le informazioni contenute in questa pubblicazione possono
essere soggette a modifica senza previo preavviso.

La Avision non fornisce alcuna garanzia riguardo questo
materiale, incluse eventuali garanzie implicite di adeguatezza a
qualsiasi proposito.

La Avision non puo essere ritenuta responsabile per eventuali
errori contenuti in questa documentazione o per danni
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incidentali o conseguenti la fornitura, le prestazioni o |'utilizzo
di questo materiale.

Informativa sulla conformita FCC (Federal
Communications Commission)
Parte 15

Questo prodotto € stata testato e ritenuto conforme ai limiti
imposti dalla classificazione relativa a un dispositivo digitale di
classe A in conformita alla parte 15 delle normative FCC. Il suo
funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1)
Questo dispositivo non dovra causare interferenze dannose, e
(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse quelle che possono causare un funzionamento
anomalo.

I limiti FCC Classe A sono determinati per fornire adeguata
protezione contro le interferenze dannose quando |'apparecchio
€ impiegato in un ambiente commerciale. La presente
apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere energia a
radiofrequenza; se non installata e utilizzata come indicato
nelle istruzioni, pud causare interferenze dannose nel qual caso
€ responsabilita dell'utente correggere l'interferenza a proprie
spese.
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C€

Avviso legale - Unione Europea
I prodotti a marchio CE sono conformi alle seguenti Direttive EU:

® Direttiva Bassa Tensione 2014/35/CE

) Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2014/30/CE

® Restrizioni nell'impiego di determinate sostanze pericolose,
Direttiva 2011/65/UE (RoHS)

La conformita CE di questo prodotto & applicabile se alimentato
I'adattatore CA appropriato fornito da Avision.

Questo prodotto soddisfa i limiti di Classe A delle normative
EN55032, EN55035 e gli standard di sicurezza della normativa
EN62368-1.

*L'unita e stata certificata come prodotto LED di Classe 1.
Questa certificazione significa che il prodotto non produce
radiazioni laser pericolose.

Avviso CE

Questo € un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico,
questo prodotto pud causare interferenze radio, nel qual caso
I'utente pud dover adottare misure adeguate.

m verificato che questo prodotto risponde alle linee guida

h Quale partner di ENERGY STAR® Partner, Avision Inc. ha
. di ENERGY STAR® in merito all’efficienza energetica.

ENERGY STAR
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Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di
privati nell’'Unione Europea

il

Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione
indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli
altri rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo
smaltimento delle apparecchiature da rottamare portandole al
luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio separati
delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento
favoriscono la conservazione delle risore naturali e garantiscono
che tali apparecchiature vengano rottamate nel rispetto
dell’'ambiente e della tutela della salute. Perulteriori
informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature da
rottamare, contattare il proprio comune di residenza, il servizio
di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale é
stato acquistato il prodotto.

Requisiti di sistema
Processeur: Intel® Core™ 2 Duo o superiore

Memoria: 32-bit: 2 GB
64-bit: 4 GB

Unita ottica: DVD-ROM

Porta USB: USB 3.2 Gen 1x1 (compatibile con USB
2.0/1.1)

Compatibile Microsoft Windows 7, Windows 8.x (32-
Sistema bit/64-bit), Windows 10 (32-bit/64-bit),
operativo: Windows 11
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Guida alla sicurezza del prodotto

Leggere attentamente tutte le istruzioni e seguire tutte le istruzioni
e le avvertenze prima di installare ed utilizzare il dispositivo.

Le indicazioni che seguono sono usate in questo documento per
evitare qualsiasi possibilita di incidenti o danni alle persone e/o al
dispositivo.

/N AvvISO Indica una situazione potenzialmente
pericolosa che pud provocare la morte o
gravi lesioni se non sono seguite le istruzioni.

/N ATTENZIONE | Indica una situazione potenzialmente
pericolosa che potrebbe provocare infortuni
leggeri o0 moderati e/o danni alle proprieta se
non sono seguite le istruzioni.

/N Avviso

B Usare solamente l'adattatore di corrente AC fornito in
dotazione al dispositivo. L'utilizzo di qualsiasi altro adattatore
di corrente AC puod provocare incendi, scosse elettriche o
lesioni.

B Utilizzare solo il cavo di alimentazione AC ed il cavo USB
forniti in dotazione al dispositivo ed evitare abrasioni, tagli,
logoramento, piegamenti e attorcigliamenti. L'utilizzo di
qualsiasi altro cavo d'alimentazione corrente AC o cavo USB
puo provocare incendi, scosse elettriche o lesioni.

B Non collocare oggetti sopra il cavo di alimentazione AC e non
permettere che |'adattatore di corrente AC o il cavo di
alimentazione possano essere calpestati o siano causa di
inciampo.

B Collocare il dispositivo e I'adattatore di corrente AC vicino a
una presa elettrica dove I'adattatore di corrente AC possa
essere scollegato facilmente.

B Se si utilizza una prolunga, assicurarsi che I'amperaggio
nominale totale delle attrezzature collegate non superi
I'amperaggio nominale della prolunga.

Vi
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B Collocare il dispositivo sufficientemente vicino al computer in
modo che il cavo di interfaccia possa collegare facilmente il
dispositivo e il computer.

u Non collocare o conservare il dispositivo o il suo adattatore di
corrente AC:

e All’'aperto

e Vicino a zone soggette a sporcizia o polvere eccessiva,
acqua o fonti di calore

e In luoghi soggetti a: urti, vibrazioni, temperature elevate
o umidita, luce diretta del sole, forti sorgenti luminose o
rapidi cambiamenti di temperatura o umidita

| Non utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.

[ | Non smontare, modificare o tentare di riparare |I'adattatore AC,
il dispositivo, o gli accessori del dispositivo da soli, ad
eccezione di quanto specificatamente descritto nella
documentazione del dispositivo. Diversamente si possono
provocare incendi, scosse elettriche o lesioni.

B Non inserire oggetti in alcuna delle aperture poiché
potrebbero toccare punti di tensione pericolosi oppure
cortocircuitare i componenti . Attenzione ai rischi di scosse
elettriche.

[ | Scollegare il dispositivo e I'adattatore di corrente AC, e
rivolgersi a personale qualificato nelle seguenti condizioni:

e L'adattatore di corrente AC o la spina & danneggiata.

e Del liquido & penetrato all'interno del dispositivo o
dell'adattatore di corrente AC.

e Un oggetto & penetrato all’interno del dispositivo o
dell'adattatore di corrente AC.

e Il dispositivo o I'adattatore di corrente AC & caduto
oppure la custodia & stata danneggiata.

e Il dispositivo o I'adattatore di corrente AC non funziona
normalmente (compare, ad esempio, fumo, strano odore,
strano rumore, eccetera) oppure mostra un evidente
cambiamento nelle prestazioni.

| Scollegare il dispositivo e |'adattatore di corrente AC prima
della pulizia.

Vii
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/N ATTENZIONE:

Non collocare il dispositivo su superfici traballanti o inclinate.
Non collocare il dispositivo su superfici instabili. Il dispositivo
potrebbe cadere e provocare lesioni.

Non collocare oggetti sopra I'unita. Possono provocare lo
sbilanciamento ed il dispositivo potrebbe cadere. Questo pud
causare lesioni.

Conservare il cavo di alimentazione AC / cavo USB in
dotazione fuori della portata dei bambini per evitare il rischio
di lesioni.

Tenere i sacchetti di plastica in dotazione fuori della portata
dei bambini o buttarli via per evitare il pericolo di
soffocamento.

Se il dispositivo non sara utilizzato per un lungo periodo,
scollegare I'adattatore di corrente AC dalla presa elettrica.

viii
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1. Introduzione

Grazie per aver acquistato lo scanner A3 di Avision. Avision &
un produttore leader di scanner di immagini a colori di alta
qualita.

Prima di installare ed utilizzare il vostro scanner, vi preghiamo
di impiegare qualche minuto per leggere questo manuale. Esso
vi fornisce le istruzioni corrette per il disimballaggio,
I'installazione, I'utilizzo e il mantenimento dello scanner.

La figura qui sotto illustra lI'imballaggio di. Si consiglia di
verificare che tutti i componenti siano inclusi con il vostro
scanner.

1. Unita principale scanner

2. Guida rapida

3. Cavo USB

4. Adattatore di alimentazione/Cavo di alimentazione

1-1
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NOTA :

1. Utilizzare soltanto I'adattatore ADS-65LSI-24-3
24048E (HONOR)/DA-48M24, WA-36A24R (APD)
fornito con il dispositivo. L'utilizzo di altri adattatori CA
puo danneggiare lo scanner e annulla la garanzia.

2. Aprire con cura la scatola e verificarne il contenuto. In
caso di componenti mancanti o danneggiati, contattare
il rivenditore.

1-2
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2. Installazione Dello
Scanner

Precauzioni

*Non esponete lo scanner alla luce solare diretta. Un sposizione
diretta al sole o una condizione di surriscaldamento
potrebbero danneggiare Inita.

*Non ponete lo scanner in luoghi umidi o polverosi.

* Assicuratevi di utilizzare una corretta fonte di alimentazione
AC.

*Ponete lo scanner su una superficie sicura e piana. Superfici
irregolari o inclinate potrebbero creare problemi meccanici.

*Conservate la scatola e i materiali di imballaggio dello scanner
in caso dobbiate trasportarlo in futuro

2-1
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2.1 Sbloccaggio dello scanner

Per proteggere |'unita di scansione da eventuali danni dovuti al
trasporto, sul lato posteriore dello scanner & incorporato un
dispositivo di bloccaggio che immobilizza I’'unita di scansione.
Per sbloccare lo scanner, premere il dispositivo di bloccaggio
verso l'alto come illustrato in Fig. 2-1.

Uita di scansione in
questa posizione
prima di bloccaggio
dello scanner

Figura 2-2 Posizione iniziale

2-2
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NoTA: Se l'unita di scansione non si trova nella parte

anteriore dello scanner prima di trasportare lo scanner,

assicurarsi di fare il sequente:

1. Accendere lo scannerL'unita di scansione dovrebbe
spostarsi verso la parte anteriore dello scanner.

2. L'unita di scansione dovrebbe spostarsi verso la parte
anteriore dello scanner.

3. Lo scanner e ora pronto per il trasporto.

2.2 Accensione dello scanner

Inserire I'estremita piccola dell’adattatore di alimentazione nella
presa di alimentazione dello scanner. Inserire l'altra estremita
in una presa di corrente adeguata.

Figura 2-3

2-3
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2.3 Accensione dell'apparecchio

Per accendere lo scanner premere nuovamente il pulsante di
accensione sul pannello frontale. Il LED di alimentazione si
accende. Per spegnere lo scanner tenere premuto il pulsante
di accensione per circa 3 secondi. Il LED di alimentazione si
spegne.

Figura 2-4

2-4
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2.4 Connessione del computer

1. Collegare I'estremita quadrata del cavo USB alla porta

USB dello scanner. Collegare I'estremita rettangolare del
cavo USB alla porta USB del computer.

Se necessario, si puo collegare lo scanner ad un altro
computer con un cavo USB usando l|'altra porta USB.

Nota: lo scanner e stato realizzato con un’interfaccia USB
3.2 Gen 1x1 per garantire velocita ottimali. Se il computer
e dotato di porta USB 3.2 Gen 1x1, verificare di collegare lo
scanner al computer e alla porta USB 3.2 Gen 1x1 che &
indicata dal colore blu sulla parte posteriore del computer.
La porta USB 3.2 Gen 1x1 ottimizza la velocita di scansione
ed & anche compatibile con USB 2.0 e USB 1.1.

(O] °]°]®]

Figura 2-5

Il computer dovrebbe rilevare una nuova periferica USB e

visualizzare il messaggio "Nuovo componente hardware
individuato”.

Alla visualizzazione della finestra di dialogo “Fine”, fare clic
sul pulsante “Fine”.

2-5
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2.5

Installazione del software

NoOTA:

Il driver dello scanner contiene i seguenti driver: TWAIN,
ISIS e WIA. Una volta completata l'installazione del driver
dello scanner ¢ possibile eseguire scansioni utilizzando
I'interfaccia TWAIN, ISIS, o WIA. Avviare |'applicazione
software per I'editing delle immagini conforme TWAI per
selezionare l'interfaccia utente TWAIN o WIA o il software
ISIS per selezionare l'interfaccia utente ISIS. E anche
possibile avviare I'acquisizione guidata immagini Microsoft
per eseguire scansioni utilizzando l'interfaccia utente WIA.

Scaricare [Avision Update] dal sito
http://www.avision.com/install.

Eseguire [Avision Update.exe].

Viene visualizzata la schermata [License Agreement]
(Contratto di licenza). Leggere il contratto, quindi
selezionare [I Agree] (Accetto).

& End User License Agreement

END USER LICENSE AGREEMENT

This EULA is applicable to the Scanner Driver and any Avision computer pro-
grams that provides in machine-readable or an object code form ("Programs"),
related materials and documentation, and any upgraded, updated, or modified
versions of the Programs (totally as "Software"). Please be advised to read this
EULA carefully. At the end, you will be asked to accept this EULA and continue
to install or, if you do not wish to accept, to decline this EULA, in which case
you will lose the right to use the Software. Upon your acceptance of this
EULA, Avision shall grant to you a nonexclusive license to use the Software.
Your installation of the Software or your failure to immediately delete the Soft-
ware completely installed will also constitute your irrevocable acceptance of
this EULA.

I. Rights to Use and Copy

You shall be strictly restricted to install the Software on a hard disk or other
storage device ("Hardware") only for the purposes of (1) permanent installation
and/or use of the Software or (2) making one backup copy of the Software.
You may permanently transfer all of your rights under this EULA only as part

| agree | don't agree

2-6
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4. Fare clic su [Avanti] (Next) per continuare.

&) Sselect Device

Select the device that needs to be updated.

5. Vengono visualizzate le applicazioni software disponibili.
Selezionare le applicazioni da installare. Fare clic su
[Install] (Installa) e seguire le istruzioni su schermo per
completare l'installazione.

Avision XXXX Scanner

Please select the applications you want to install.

[V Driver 67.6 MB
] ButtonManager V2 595 MB

() PaperPort
[7) AVScan X

Total download size:662.6MB

Install

*L'elenco delle applicazioni software disponibili varia in
base al tipo di prodotto.

2-7
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Elementi grafici dell'installazione:

Driver: per comunicare con lo scanner € necessario
installare il relativo driver. Per garantire che Button
Manager V2 funzioni correttamente, PRIMA installare il
driver dello scanner e poi installare Button Manager V2.

Button Manager V2: per utilizzare i tasti presenti sullo
scanner € necessario installare il programma Button
Manager V2.

AVScan X/PaperPort: Per eseguire la scansione e
organizzare il vostro documento di pil pagine, & possibile
installare I'applicazione software per gestire facilmente e
in modo efficace.

In alternativa,

E

inoltre possibile scaricare driver e manuale all'indirizzo

www.avision.com/download.

2-8


http://www.avision.com/download

Manuale dell’utente

3. La Prima Scasione

3.1 Caricamento la carta

Aprire il coperchio dei documenti quindi di inserire il vostro
volto originale il basso sul vetro del documento, come mostrato
in fig. 3-1.

Assicurarsi che la parte superiore del vostro originale vicino al
segno di allineamento del documento.

Documento di copertura
Documento allineamento marchio
L'originale

Documento di vetro

PN

Figura 3-1 Posizionamento l'originale

3-1
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3.2 Verifica dell'installazione dello scanner

Per verificare la correttezza dell'installazione dello scanner,
Avision fornisce un utile programma di test chiamato Avision
Capture Tool. Grazie a questo strumento € possibile eseguire
semplici acquisizioni e visualizzare le immagini cosi catturate.
Esso inoltre aiuta I'utente a completare I'acquisizione a una
velocita nominale.

Nella procedura seguente viene descritto come verificare
I'installazione dello scanner. Se l'installazione non & corretta,
rivedere la sezione precedente per controllare se il
collegamento del cavo € giusto e se il driver dello scanner &
stato installato correttamente.

Prima di iniziare, verificare che lo scanner sia acceso.

1. Selezionare Start>Programmi>Avision Avxxx
Scanner>Avision Capture Tool.

Viene visualizzata la finestra di dialogo Seleziona modello di
scanner.

Select Scanner Model

Driver Type:

TW/AIN

Scanner Model:
AvisSion X000 ~

v Cancel

2. Selezionare il tipo di driver e il modello di scanner, quindi
fare clic su OK. Viene visualizzata la finestra di dialogo di
Avision Capture Tool seguente.

3-2
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Adatta pimensioni
pagina effettive

& Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx B ﬁ a
File View About
Ly

@Semp ylsﬁn :'j\l-'ne?omt. BMP | [CiMy Scaniimage . EB D

Acquisisci Salva Formato file Percorso

Configurazione

3. Scegliere il formato di file desiderato dall'elenco a discesa
Formato file (I'impostazione predefinita & BMP, le altre
opzioni sono TIFF, GIF e JPEG).

4. Immettere il nome della cartella e il nome del file
desiderato nella casella Percorso (il percorso predefinito &
C:\My Scan\Image).

NOTA : se non si vuole salvare I'immagine acquisita,
deselezionare il pulsante Salva poiché I'opzione
predefinita prevede il salvataggio attivato. In questo caso,
la visualizzazione di miniature sara disabilitata. Pertanto,
dopo aver visualizzato tutte le immagini acquisite, sullo
schermo restera solo |'ultima.

. . . V2 setwp
5. Fare clic sul pulsante Configurazione ( **~ ) oppure
scegliere Configurazione dal menu File per visualizzare la
finestra di dialogo Proprieta scanner.
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10.

 Propriets scanner ==
Immagine |Catta_| Impostazione | Informazion
[Rievazione auto. fronte a cold  Binarizzazione: Sogia dinamica %
|Colore anteriore: Sensibilta 20 ¢ 12
Riquadro ——| e
| 7] | Banco/nero anteriore
i mma g | ne [Rievazione auto. retro a color]  Risoluzione (dpi): (200 ]
7] [Colore posteriore |
Invertito [Nero su bianco -
{Gngo posteriore. ) -
Bianco/nero posteriore )
Le stesse impostazioni per entrambi i lati
Sorgente di acquisizione: [N\meﬂlatore ‘automatico ADF v\
[ Profi. | [abitucine -
Impostazion predefinite oK Annulla

Dal riquadro Seleziona immagine, scegliere il tipo di
immagine da utilizzare per l'immagine acquisita
(I'impostazione predefinita € Bianco/nero anteriore). Se si
ha uno scanner fronte retro, scegliere Anteriore e
Posteriore per acquisire entrambi i lati del documento.

Fare clic su OK per chiudere la finestra Proprieta dello
scanner (per ulteriori dettagli sulla finestra Proprieta
scanner, vedere il capitolo seguente Utilizzo della finestra
Proprieta dello scanner).

Posizionare il documento rivolgendolo verso il basso sul
piano in vetro oppure verso l'alto nell'alimentatore
automatico.

Nella finestra di convalida dell'acquisizione, fare clic sul

Scan
pulsante Acquisisci ( v ) oppure scegliere Acquisisci
dal menu File.

Il documento verra acquisito e visualizzato nella schermata
di convalida dell'acquisizione. Dopo che le immagini
acquisite sono state visualizzate, la verifica
dell'installazione dello scanner & completa.

3-4
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E

Cap ture Tosl (TWAIN) - J0OOK
B Viw About

@sn.. & i }Em.n_z [EG ] [CMy Scanymage ] E}D

‘Thirty-one cakes, dampened with whiskey, bask o windawssils and
shelves.

Who are they for?

Friends. Not necessarily nesghbor friends: indeed, the larger share s
Intended for persons we've met maybe once, perhaps not at all.
our fancy. Uke the
Reverend and Mrs. ). C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
Mectured here last wintes. Or the fittle knife grinder who comes.
hrough town twice 3 yoar. Or Abner Packer, the driver of the six
o'clock bus from Mobile, who exchanges waves with us evry day as

he pesses In & dust-cloud whoosh. O the young Wistons, a California

couple whose car one aftemoon broke down outside the house and

Who spent a atting g Mr.
picture, the oniy ). It
s shy

Hhink yes. Also, the scrapbooks we keep of thank-you's on White
House stationery, time-to-time communications from Calfornia and
Bomeo, penny post cards,

Now & nude December fig beanch grates against the window. The
Kitchen is empty, the cakes are gune; yesterday we carted the last of
them o the post offics, where the cost of stamps turned our purse
nside out. We'e broke. That rather depresses me, bik my frend
bottie.

‘Queenie has a spoonful In @ bowi of coffee (she likes ner coffee
chicory-flavored and strong). The rest we divide between a pair of
Jelly glasses, We're both quite awed at the prospect of drinking
SUDGNt whiskey; the taste o  brings screwedup expressions end
‘sour shudders. But by and by we begin to sing, the two of us singing

can dance: M-mxlmelnwbt n-amwmmmwes my

we glgge: --wmsmmm us. Queenie rats on her \

Visualizzazione
Adatta pagina

Miniature

11. E possibile visualizzare |I'immagine acquisita con i puIsantn

Adatta pagina (l EB l) o Dimensioni effettive (100%) ( )
dalle barre degli strumenti di visualizzazione, sul lato
destro.

12. Fare clic sul pulsante di chiusura o sulla voce Chiudi del
menu File per uscire da Avision Capture Tool.
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3.3

Un’occhiata all’interfaccia utente

b —

23 Proprieta scanner ==

Immagie [Cata | Impostazione | Informazioni

[Rievazione auto. fronte a col]
[Colore anteriore:
(Grigio anteriore

[Rievazone auto. retm a color] - Risoluzione (¢pi) (200
Colore posteriore.
(Grigio posteriore

[Bianco/nero posteriore

Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Sorgente di acquisizione: Almentatore automatico ADF T

Impostazion predefinite. | [ oo Annulla

Binarizzazione Soglia dinamica -

Sensibita 20 ¢ ¢

Invertto [Nero subianco -

ou AW

N

Profii.. | [abitudine -

8__

1. Opzioni scheda

Scelta: Image (immagini), Compression
(compressione), Color Dropout (esclusione
colori), Paper (carta), Multi-Feed Detection
(rilevamento alimentazione doppia), Preview
(anteprima), Options (opzioni), Settings
(impostazioni), Information (informazioni).

2. Tipo immagine

Scegliere il tipo di immagine e il lato del
documento da scannerizzare.

3. Luninosita

Regolare il livello di luminosita da -100 a
+100.

4. Contrasto

Regolare il livello di contrasto da -100 a
+100.

5. Risoluzione

Determina la qualita dell'immagine
scannerizzata. Il valore preimpostato & 200
DPI.

6. Inverti Inverte il colore dell'immagine scannerizzata.

7. Sorgente Scelta: Alimentazione automatica, Scanner

scansione da tavolo, Automatica (varia da modello a
modello)

8. Default Riporta tutti i valori alle impostazioni di

fabbrica.
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3.2

Esecuzione della scansione automatica

Se [Scansione automatica dal piano] € abilitato nella finestra di
dialogo Proprieta scanner, lo scanner eseguira la scansione
automatica ogni volta che il coperchio documenti & chiuso..

[ Immagine | Corta | Impostzions | Informazioni
Cache
Modalits
Dimensioni memoria
Controllo risparmio energetco

Z

Attiva risparmio energetico
[] &bilita spegnimento
[ Modslita saspensions (1)

(V] Mostra andamento acquisizione

o AN R s n s nn e
[F]Scansione automatica dal
piano

mpostazioni predefinit|

Dimensioni memoria -
<

v Impostazioni predefinite

» 15 minuti

* 240 minuti

Schede

] Compressione | Ottimizzszione
| Perdita di colore [ Stampante
Rilevamento multi-slimentazione

Anteprima

Rotazione

Separezione

« il 3

La finestra di dialogo della scheda Impostazioni

Nota:

1. Se il software in bundle di Avision Avision Capture Tool &
aperto, la scansione automatica verra avviata
dall'applicazione software Avision Capture Tool.

2. Se Avision Capture Tool non € aperto, la scansione
automatica verra avviata dall'applicazione software Button

Manager V2 di Avision.

3. Se l'applicazione software compatibile con TWAIN e anche
I'interfaccia utente TWAIN sono aperte, la scansione
automatica verra avviata dall'applicazione software

compatibile con TWAIN.
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4. Utilizzo della finestra
Proprieta dello scanner

La finestra Proprieta dello scanner consente di configurare le
impostazioni dello scanner. Essa &€ composta da varie schede,
ognuna delle quali & descritta in questo capitolo.

NoOTA:
' Tutte le opzioni descritte in questo capitolo sono disponibili
o solo per gli scanner fronte-retro (duplex). Se & stato

acquistato uno scanner normale (simplex), saranno
disponibili solo le opzioni per scanner normale.

5> Proprieta scanner [_ﬂ__&_]

Immagine | Carta l Impostazione [lnformazlom‘

7] [Rilevazione auto. fronte a cold|  Binarizzazione: Soglia dinamica ']
Colore anteriore Sensibilit3: 20 ¢« ’

¥

Rlyions () w0 I
[ |Grigio posteriore

Bianco/nero posteriore:

[ Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Invertito 1 Nero su bianco v ]

Sorgente di acquisizione: | Almentatore automatico ADF -

Profii... | [abitudine -

Impostazioni predefinite oK

Finestra Proprieta dello scanner
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4.1 Pulsanti della finestra Proprieta dello scanner

.z Proprieta scanner @

Immagine Vircana [' ione

F @] Binarizzazione: Soglia dinamica 'J
B Sensibilts 20 ¢ &l '
e
@ [Bancosnen ateroe ]

=

[”] |Rilevazione auto. retro a color]  Risoluzione (dpi): [200 vI [j
[7] [Colore posteriore
Invertito: [Nem su bianco he ‘

E
[7] |Bianco/nero posteriore ]
[] Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Sorgente di acquisizione: [ Alimentatore automatico ADF v]

Profii. | [abitucine -

Impostazioni predefinite oK

Pulsanti della finestra Proprieta dello scanner

PULSANTE DESCRIZIONE

Impostazioni Fare clic sul pulsante Impostazioni
predefinite predefinita per inserire in tutte le schede i
valori predefiniti di fabbrica.

Annulla Fare clic su Annulla per chiudere la
finestra Proprieta dello scanner.
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Nella tabella seguente sono riportate le impostazioni predefinite:

NOME SCHEDA
Immagine

Compressione
Perdita di
colore

Carta

Rilevamento
multi-
alimentazione
previsione
Opzioni

Impostazione

Imprinter

IMPOSTAZIONI PREDEFINITE
Immagine: Bianco/nero anteriore
Binarizzazione: Soglia dinamica
Risoluzione: 200 dpi

Invertito: Nero su bianco
Sorgente di acquisizione: Alimentatore
automatico ADF

Soglia: Nessuno

Luminosita: Nessuno

Contrasto: Nessuno

Nessuno

Nessuno

Ritaglio: Automatico
Raddrizzamento: Si
Orientamento: Verticale
SovraAcquisizione: 0,00
Unita: Pollici

Nessuno

Nessuno

Gradi di rotazione: Nessuno

Rimozione pagina vuota: Nessuno
Riempimento margini: Bianco, 0 mm
Opzioni controllo immagine: Nessuno
Attiva risparmio energetico: attivato, 15
minuti dopo l'ultima azione di acquisizione
Mostra andamento acquisizione: Si
Mostra messaggio di avviso: Si

Salva impostazioni alla chiusura: Si

La scheda Imprinter
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4.2

Mostrare e nascondere le schede

La finestra di dialogo [Proprieta scanner] ¢ visualizzata per
impostazione predefinita con tre schede di base: Image
(Immagine), Paper (Carta) e Information (Informazioni). Per
mostrare piu schede, fare clic sullicona [Proprieta scanner]
per accedere a pil impostazioni.

Per mostrare pil schede,

1.

Fare clic sull'icona [Proprieta scanner] icon (B),
nell’angolo in alto a sinistra e scegliere [Scheda] per
mostrare i nomi di scheda disponibili. Le schede disponibili
includono Compression (Compressione), Color Drop out
(Filtraggio colore), Preview (Anteprima), Rotation
(Rotazione), Separation (Separazione), Multi-Feed
(Alimentazione multipla), Options (Opzioni), Settings
(Impostazioni) e Imprinter (Stampante). (Nota: le opzioni
variano in base al modello di scanner.)

Selezionare la scheda che si vuole visualizzare. La scheda
selezionata sara visualizzata con un segno di spunta e
quindi visualizzata nella finestra di dialogo [Proprieta
scanner].

Per accedere alle impostazioni, fare clic sulla scheda
selezionata nella parte superiore della finestra di dialogo
[Proprieta scanner]. Sara visualizzata la pagina della
scheda selezionata.

Per nascondere una finestra della scheda,

1.

Fare clic sull'icona [Proprieta scanner] () ,
nell’angolo in alto a sinistra e scegliere [Schede] per
mostrare i nomi di scheda disponibili.

Selezionare la scheda che si vuole nascondere. Quindi la
scheda selezionata sara nascosta dalla finestra di dialogo
[Proprieta scanner].
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Nota: Le schede [Immagine], [Carta] e [Informazioni]
non possono essere nascoste perché sono pre-
programmate per essere visualizzate per impostazione
predefinita.

> Proprieta scanner
: Schede » Compressione ‘
Sposta Perdita di colore
x  Chiudi ALT+F4 R|levarr-|ento multi-alimentazione A
1" [Colore anteriore ZinteEiima [ 4
Rotazi

[ [Gn’g’o anteriore =

e — P N
™ |Bianco/netoanteriore Ottimizzazion

v Impostazione

I3

B {F‘" ione auto. retro a i - v [j
[] |Colore posteriore

[] |Grigio posteriore

[] |Bianco/nero posteriore

Invertito: Nero su bianco v]

[ Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Sorgente di acquisizione: [Nimeﬂtatore automatico ADF ']

Profii... | [abitudine -]

Impostazioni predefinite
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4.3 Scheda Immagine

La scheda Immagine consente di scegliere il lato anteriore e (0)
il lato posteriore del documento, il tipo di immagine e di
impostare diverse opzioni di base per 'acquisizione. E
opportuno notare che ad eccezione della risoluzione, € possibile
impostare le singole impostazioni di acquisizione per il lato
anteriore e quello posteriore. Ad esempio, tutte le
impostazione delle schede Immagine, Compressione, Perdita di
colore possono essere modificate singolarmente per lato
anteriore e posteriore. Tuttavia, le impostazioni delle schede
Carta, Opzioni e Impostazione devono essere impostate allo
stesso modo per anteriore e posteriore.

> Proprieta scanner @

Immagine | Carta | Impostazione [ Informazioni |

7 [Rilevazione auto. fronte a col] ~ Binarizzazione: Soglia dinamica V]

] [Colore anteriore Sensibilta 20 ¢ ’
?

[¥] ||Bianco/nero anteriore

B m Risoluzione (dpi): [200 'J[j
7| [Coloreposteriore |
.
7] [Bianco/nero posteriore |

[7] Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Invertito I Nero su bianco N ]

Sorgente di acquisizione: ]N.mentatore automatico ADF ']

Profil... ] Iabltudlne v \

Impostazioni predefinite oK

Scheda Immagine
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4.3.1 Riquadro di selezione dell'immagine

0 a5
Sy r—
ol T —

) Flsasins ko o)
aCrrrr—
T —
0) Eomopeteie )

Il riquadro di selezione
dell'immagine include il tipo di
immagine e I'opzione dei lati del
documento. Se si desidera acquisire
sia il lato anteriore che quello
posteriore del documento a colori, &
possibile selezionare
contemporaneamente le opzioni
Colore anteriore e Colore posteriore.
Notare che le opzioni variano a
seconda del tipo di scanner.

Esempio 1: Acquisizione fronte/retro di un documento, a
colori su entrambi i lati

O [enamons o e o)
O [Coonareios ]
ey —
s Trrrr—

) Flsasins ko o)
T r—
T —
0 Eomopoteie )

Selezione lato
immagine

Anteriore Posteriore
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Esempio 2: Acquisizione di un documento a colori
fronte/retro, un lato in Bianco e nero, l'altro a colori

O] s oo tove el
] [Colre amveioe. |
Ty r—
O [Biencornewo antesire. |

[ [Rievazione auto. retro a colod
[ [Colore posteiore |
N Cr—

o
: Anteriore i

Selezione lato / Posteriore

immagine

TIPO D'IMMAGINE  DESCRIZIONE

A colori

Grigio

Bianco/nero

Bianco/nero

Scegliere a colori se si desidera
acquisire un'immagine utilizzando i suoi

colori originali.

Scegliere Grigio che l'originale &
effettivamente in scale di grigi.
Scegliere Bianco/nero se l|'originale
contiene solo testo, scritte o disegni.

Grigio

A colori
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Rilevazione auto. fronte/retro a colori:

Fare clic per rilevare automaticamente e scannerizzare il fronte
e il retro del documento a colori in modalita immagine a colori.
Se il documento € a colori, lo scanner esegue automaticamente
la scansione del documento a colori. Se il documento non € a
colori, & possibile scegliere I'output tra B/N o Grigio dall'opzione
Selezione senza colore. Questa opzione & utile quando si ha un
documento sia a colori che non a colori.

Nota: Se si sceglie Rilevazione auto. fronte/retro a colori, non
€ necessario specificare la modalita immagine del retro della
pagina e viceversa.

Modalita per il rilevamento automatico dei colori:

Se ¢ [Rilevamento automatico colore fronte] selezionata,
saranno visualizzate le sue modalita. Le scelte includono
Normale, Ignora colore carta. Per la carta colorata, come le
ricevute, scegliendo la voce [Ignora colore carta] il colore di
fondo sara ignorato automaticamente aumentado la precisione
del rilevamento.

INVOICE INVOICE
e op 10 ey e “xopine e ey
INVOICE of INVOIC| s 5 -

e T ik ol Movrs_ADC Marat g Co. 121

204 Tk v Sute, WA HOAL US A TA 283923 400 e 1330 T 16392 4488 e . Sente, VA DBAOL U5 A T 25392360 200 T 253972 Ghet
0 Dot Wy o et g
Sagetdy o UL Bgres Pageldy ST Tadnalogie In e Ulmekuess
Selingenceded I Tun TeamROC w0 USA Sallagmor et _ 00T T T ROC @ USA
vew Camte A1 ve Py

N & s scripaen of Gecds
[<aec | A
Seale
PioNo A3
o1
bidem v
20C

| - [T

Sl e Conarad Wt Semale No Commmid e

Wt Fr Cutn Pegose Oy i T Custins Ppse O
Comtey of Oign: T, R0 € Comty o g T, R0 €
ww ww

ow. oW

f—

Normale. Ignora il colore singolo di
sfondo

4-9



Manuale dell’utente

Sensibilita della funzione Auto Color Detection
(Rilevamento automatico del colore)

Se i documenti contengono principalmente testo in bianco e
nero ed una piccola quantita di colori tenui, che non si vuole
che siano riconosciuti come immagini a colori per contenere le
dimensioni del file, si puo ridurre il valore della sensibilita
spostando la barra di scorrimento verso sinistra per permettere
che queste immagini siano riconosciute come monocromatiche.
I valori vanno da 1 a 100. Il valore predefinito & 37.

Standard
Wirsiess LAN

— S
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHx { subject to local regutations)

1EEE 802.11 bjgin standards compliant

ITIR Mode

B02.11n: 20MHz/40MHz

USA, Canede  (FCCRII channels
Mumber af (2.4126Hz~2 462GHz)
[ soctabie 021

Channels Europe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)

1big:
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHzr2 4835GHz)

B02.110: up Lo 150Mbps
| Data Rate B02.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps
BO2.11: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

Tin HT40 MCS7 - +13 dBm

Transmit

119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)

11bCCK: +18 8B

Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ mixed,B02.1x and B0Z 111

Originale

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards complisnt Standard TEEE 802.11 bjgfn standards compliant
Wiraless LAN 1TIR Mode - 7 Wireless LAN 1TIR Made
Fraqusncy Range | 2400 ~ 4RSS { Sttt ol requirions) Froduency Ramge | 2400 ~ 248355z subkct v ol repuations)
802.11n: 20MHz/40MHz [ 802.11n: 20MHz/40mrz
USA, Caneds  (FCOF11 channels USA,  Canade  (FCOR11 chanmels
Nember of {2.812GH2~2.462GHz) Mumber of {2.412GHz~2.462GHz)
| Selectable 024 | Selectable a021
Channsls Sorge | E9ToPe (GE): 13 channcis (2.4126Hz~2.4726H2) Channels Tbrge | EroPR (CE) 13 channels (2.412GHz~2.4726Hz)
o i
Jopan (TELEC): 1 channeis Japan (reLEC): 14 channels
(2.4126Hz+2.4835GHz) | (2.4126H202,4835GHz)

B02.110: up Lo 150Mbps

Rate B02.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
B02.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

110 HT40 MCS7 - +13 dBm

802.11n: up to 150Mbps
802.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

Lin HT40 MCS7 - +13 dBm

Transmit Transmit

<1q OFDM: +15 gBm . - ts g

Power(EIRR) e, | 1o 0POM: 15
£10 COK: +18 dim Lt 00K 218 68m

Im“m‘ WEP 64120, TIP. WPA, HPAZ misad B02.1 s $02.11 ISec-rity WEP 64/126, TKIP, WPA, WPAZ mixed,802. 1x and 802111

Sensibilita: 1 Sensibilita: 100
(Riconosciuto come (Riconosciuto come
immagine a colori) immagini in bianco e nero)
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Stesse impostazioni per entrambi i lati:

Fare clic per applicare le stesse impostazioni su entrambi i lati
dei documenti. Dopo avere selezionato questa opzione,
eventuali impostazioni modificate dall’'utente saranno
automaticamente applicati su entrambi i lati. Ad esempio se si
decide, la migliore risoluzione deve essere di 300dpi. Questa
risoluzione sara applicata a entrambi i lati (fronte e retro) del
documento.
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4.3.2 Altre opzioni delle immagini

Binarizzazione E il processo di conversione di una scala di
grigi o di un documento a colori in
un'immagine bitonale. Esistono diversi
metodi per eseguire questa conversione.
Opzioni: sognia dinamica,
elaborazione fissa, mezzotonol~5,
Diffusione errore.

Soglia dinamica: questa opzione
consente allo scanner di valutare
dinamicamente ogni documento al fine di
determinare il valore di soglia ottimale per
produrre I'immagine della massima qualita
possibile. Essa € utilizzata per acquisire
documenti misti che contengono testo,
sfondo ombreggiato o sfondo a colori con
una singola impostazione. Selezionando
Soglia dinamica, Soglia, Luminosita e
Contrasto non sono attivi.

Soglia dinamica (AD): Selezionare
Soglia dinamica (AD) per seguire le
modalita potenziata della caratteristica
Soglia dinamica. Tuttavia, eseguendo
gueste modalita si prova ha rallentare la
fila discussione.

Sensibilita della funzione Dynamic
Threshold (Soglia dinamica)
Occasionalmente le immagini digitalizzate
possono contenere piccoli punti o
macchie. Per rimuoverli, aumentare il
valore di sensibilita spostando la barra di
scorrimento verso destra. I valori vanno
da 1 a 30. Il valore predefinito & 20.
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Elaborazione fissa: opzione utilizzata
per documenti in bianco e nero o ad alto
contrasto. Viene impostato un livello
singolo per determinare la transizione
bianco e nero. La soglia € programmabile
per tutta la gamma di densita.
Elaborazione fissa imposta il contrasto a
0. Se si seleziona Elaborazione fissa,
Contrasto non € attivo.

Mezzotono: Oltre alla visualizzazione in
bianco e nero, Mezzotono € in grado di
presentare immagini in livelli di grigio
usando punti di dimensioni differenti. Le
immagini Mezzotono hanno l'aspetto delle
immagini che si trovano nei quotidiani. Le
opzioni comprendono Mezzotono 1,
Mezzotono 2, Mezzotono 3,
Mezzotono 4, Mezzotono 5.

Diffusione errore: La diffusione errore &
un tipo di mezzotono. La diffusione errore
offer un’ottima consistenza delle imagine
e rende il testo delle immagini piu
leggibile rispetto al Mezzotono.

F. Michet:
Architect
this hyge.
sculptare;
photoga
caling Wi
s, (120
10 /4% x

G, NEW E
Renassat
unpracedi
first fifesiz
SNOETOUS

Immagine Mezzotono
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F. Michelang:

G. NEW Botti
Renaissance

first lifesize m
enormous ney

Normal Soglia dinamica (AD)
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Soglia

Consente la conversione di un'immagine in
scala di grigi a un'immagine bitonale. I valori
variano tra 0 e 255. Un valore di soglia
basso produce un'immagine piu luminosa e
puo essere utilizzato per annullare sfondi e
eventuali informazioni sottili e non
necessarie. Un valore di soglia alto produce
un'immagine piu scura e puo essere
utilizzato per acquisire immagini sfocate.
Regolare la soglia trascinando il cursore a
sinistra o a destra per ottenere
I'impostazione desiderata.

@ & & 08

200 dpi, 200 _dpi,
Soglia: 50, Soglia: 100,
Luminosita: 0 Luminosita: 0
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Grigio
Tipo di documento: Scelta: Normale, Foto, Documento

Quando si sceglie Grigio come tipo d'immagine del documento
digitalizzato, sono messe a disposizione tre opzioni per il tipo di
documento. Scelta: Normale, Foto, Documento

o Documento: Se |'originale contiene solo testo oppure
testo e grafica, scegliere Documento perché e
un'impostazione ottimale per i documenti regolari.
Quando si usa I'impostazione Documento, puo essere
regolata solo la voce Soglia.

o Foto: Se |'originale contiene foto, scegliere Foto per
riprodurre la foto in un‘immagine con una vivace scala di
grigi. Quando si usa l'impostazione Foto, le voci Soglia e
Contrasto non possono essere regolate.

o Normale: Quando si usa I'impostazione Normale, le voci
Soglia, Luminosita e Contrasto possono essere regolate.

Soglia: I valori vanno da 0 a 255. L'impostazione predefinita
€ 230. Un valore basso della soglia produce immagini piu
chiare e puo essere usato per annullare gli sfondi ed
informazioni indistinte e non necessarie. Un valore basso della
soglia produce immagini piu scure e pud essere usato per far
risaltare immagini tenui. Regolare I'impostazione della soglia
trascinando il dispositivo di scorrimento Soglia verso sinistra o
verso destra per ottenere il valore voluto per la soglia.
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Normale Foto Documento
(Soglia: 230)

Normale Foto Documento
(Soglia: 230)
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Luminosita Consente di regolare la luminosita o la
scurezza di un'immagine. Maggiore € il
valore, piu chiara € I'immagine. Spostare il
cursore a destra o a sinistra per aumentare
o ridurre la luminosita. L'intervallo & da -100
a +100.

Contrasto Consente di regolare la gamma tra le aree
piu chiare e quelle piu scure dell'immagine.
Maggiore € il contrasto, maggiore ¢ la scala
di grigi differente. Spostare il cursore a
destra o a sinistra per aumentare o ridurre
il contrasto. L'intervallo € da -100 a +100.

Luminosita: -50 Luminosita: 0 Luminosita: +50
(Normale)

Contrasto: -50 Contrasto: 0 Contrasto: +50
(Normale)
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Risoluzione

Un buon controllo della risoluzione consente di
ottenere maggiore dettaglio nell'immagine
acquisita. La risoluzione & misurata in punti per
pollice(dpi, dots per inch). Generalmente,
maggiore € il numero di dpi, maggiore sara la
risoluzione e le dimensioni del file
dell'immagine. Notare che per una risoluzione
maggiore viene impiegato pit tempo per
I'acquisizione, e piu spazio su disco per
I'immagine acquisita. A titolo informativo,
un'immagine a colori in formato A4 acquisita a
300 nella modalita di colore reale occupa
approssimativamente 25 MB di spazio su disco.
Una risoluzione piu alta (ovvero oltre i 600 dpi)
€ consigliata solo se occorre acquisire una
piccola area in modalita di colore reale.

Scegliere un valore di risoluzione dall'elenco a
discesa. Il valore predefinito € 200 dpi. Le
risoluzioni disponibili sono 75, 100, 150,
200,300, 400 e 600. Il valore puo essere
selezionato facendo clic nel riquadro a destra
dell'elenco a discesa e premendo il tasto freccia
per selezionare il valore desiderato, quindi
scegliendo il pulsante Aggiungi per includerlo
nell'elenco a discesa. Nota: la risoluzione
massima & pari a 300 dpi se si collega un
dispositivo di stampa o un lettore MICR allo
scanner.
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Risoluzione: 75 dpi

Invertito

Risoluzione: 150 dpi

Inverte luminosita e colori dell'immagine.
L'impostazione predefinita & nero su sfondo
bianco. La modalita invertita & bianco su
sfondo nero. Per le immagini a colori, ciascun
pixel viene cambiato nel colore
complementare alla selezione del comando
Invertito.

“I am not worthy to have you enter my

: thet is God, I beg all my brothers - thosew
& who work manually, clerics and lay brothers
ards being humble in all things; not to glorify
r to become Interlorly proud because of good w
sametimas says or does in them or through tl
rd:  *Do not rejoice--- in the fact that the de
110:20} Let us be firmly convinced of the fact

Nero su bianco

“I am not worthy to have you enter m:

that is God, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothel

rds being humble in all things, not to glorify
to become Interiorly proud because of gaod
sometimes says or does in them or through 4
rd;  “Do not rejoice-- in the fact that the dd
1D:20) Let us be firmly convinced of the fa

Bianco su nero
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Sorgente di
acquisizione

Selezionare:

Alimentatore automatico ADF: per
acquisire piu pagine.

Piano di acquisizione: per acquisire
una singola pagina. Ad esempio, pagine
da una rivista, fogli con piegature o
grinze.

Piano di acquisizione (libro): per
acquisire piu pagine dentro un libro.
Automatico: la sorgente di acquisizione
viene impostata automaticamente dallo
scanner. Quando & selezionata I'opzione
Automatico e c'e un documento sia
nell'alimentatore manuale (ADF) sia sul
piano, la sorgente di acquisizione viene
impostata automaticamente su ADF.
Quando € selezionata I'opzione
Automatico e c'e un documento solo
sul piano, la sorgente di acquisizione
viene impostata su Piano di acquisizione.
Unisci due lati in una sola
immagine:

Nota: questa funzione deve essere usata
con un foglio di trascinamento. Per
informazioni su come caricare un
documento con un Foglio di trascinamento,
fare riferimento alla Sezione 4.6.2,
Selezione altra carta.

Notare che le opzioni variano a seconda del
tipo di scanner.
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Unisci due lati in una sola immagine:

Se si possiede uno scanner con doppia alimentazione con
vassoio di ingresso frontale, € possibile scannerizzare un
documento nel formato A3 grazie a un metodo innovativo.
Pertanto, piegare il documento A3 nel formato A4, quindi
caricare il foglio sul vassoio frontale. Scegliere Unisci i due
lati dall'opzione Origine scansione, a questo punto lo scanner
esegue la scansione di entrambi il lati del documento e
unisce le due immagini A4 in un‘immagine A3.

Nota: Quando si seleziona Unisci due lati in una sola
immagine, vengono disattivate le funzioni Rifila e
Alimentazione multipla.

Nota: Quando si seleziona Unisci due lati in una sola
immagine, vengono disattivate le funzioni Rifila e
Alimentazione multipla.

NoTA:
' Scegliere [Unisci due lati] dall'opzione
® [Scansione origine] della scheda

[Immagine], quindi lo scanner & in grado
di eseguire la scansione di entrambi i lati
del documento ed unirli in una singola
immagine.

4-22



Manuale dell’utente

Se e selezionata la voce “Unisci i due lati in una immagine”
saranno disponibili 10e sue opzioni, che includono “Unisci
orizzontalmente” “Unisci verticalmente” e “Unisci
verticalmente (capovolgi retro)”. Se il ertro dei documenti &
capovolto, scegliere “Unisci verticalmente (capovolgi retro)”
cosi che il retro sia ruotato automaticamente di 180 gradi e
unito.

Fronte

Fronte Retro

Unione orizzontale
Unione verticalmente

Notare che le opzioni variano a seconda del tipo di scanner.
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Corrisponden Lo scopo della Corrispondenza colore &

za colore quello di ottenere il colore preciso. Questa
opzione utilizza i parametri predefiniti
(Profilo ICC) per regolare i colori
dell'immagine.

Scelta: Nessuna, documento, foto

¢ Nessuno: Scegliere "Nessuno" per
disabilitare la funzione.

¢ Documento: Scegliere "Documento” se
I'originale contiene un testo puro o un
mix di testo e grafica, dato che si tratta di
un'impostazione ottimale per i regolari
documenti di lavoro.

e Foto: Scegliere "Foto" se l'originale
contiene delle foto da riprodurre con
colori vividi.

Dopo corrispondenzacolore
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4.3.3 Acquisizione di immagini a colori

Per I'acquisizione di immagini a colori sono disponibili le
seguenti opzioni.

Luminosita
Contrasto
Risoluzione
Invertito

4.3.4 Acquisizione di immagini in scala di grigi

Per I'acquisizione di immagini in scale di grigi sono disponibili le
seguenti opzioni.

Luminosita
Contrasto
Risoluzione
Invertito

4.3.5 Acquisizione di immagini in bianco e nero

Per I'acquisizione di immagini in bianco e nero sono disponibili
le seguenti opzioni.

Binarizzazione (Soglia dinamica)
Risoluzione
Invertito

Binarizzazione (Elaborazione fissa)
Soglia

Luminosita

Risoluzione

Invertito

4-25



Manuale dell’utente

4.3.6 Pubblicazione dei profili

La finestra di dialogo delle proprieta del dispositivo
d'esplorazione permette di cambiare e risparmiare le vostre
regolazioni frequentemente usate nella esplorazione del profilo.
Potete pubblicare questi profili cambiandogli titolo o
cancellandoli .

Per aggiungere un nuovo profilo,

1. Adattare le vostre regolazioni per il cliente. (Per esempio,
cambiare la vostra risoluzione, tipo di immagine, metodo
per ritagliare, il formato di esplorazione, o altro nelle
regolazioni di esplorazione.)

2. Cliccare la linguetta dell'immagine quindi scegliere “profili”
per richiamare “pubblicare la finestra diel dialogo del vostro
profilo”.

S =

nmegine [Cata_ | nposadens | femaseri|

] [Rievazione auto. fronte a oo  Bnarzzazione: - ‘
[T — [— 1| Pubblicare il vostro profilo =N = )

Prof (Duplex, A color, 200 dpi <) [ Asgungi. | [ Emina |

Cambiare fitolo... | | Azzera J

Uscita |

nposazonipedeinte o) [ imae

3. ClickCliccare “aggiungere” per introdurre il nome del profilo
quindi per scegliere "salva”.

Aggiungere un nuovo profilo @

Introdurre prego il nome del profilo -

|
| Salvare Annulla ‘
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4.

Il nuovo profilo sara conservato ed indicato in “profili”
elenco di dropdown.

Per caricare un profilo,

1.

Dalla finestra di dialogo della tasto dell'immagine, scegliere
il vostro profilo favorevole da “profili” dalla lista del
dropdown.

Pubblicare il vostro profilo =le=s

Pofio: (Duples A color, 200 dpi =) [ Aggung: | Elmina ]

[ cambiretic.. | [ Azes |

Uscita

Il vostro profilo favorevole immediatamente sara caricato e
visualizzato sull'immaggine del dialogo delle proprieta del
dispositivo d'esplorazione.

Per cancellare un profilo,

Dalla finestra di dialogo del tasto
dell'immagine, cliccare “profili” per richiamare la
pubblicazione della vostra finestra di dialogo del profilo.

Scegliere il profilo che desiderate cancellare dalla lista del
dorpdown.

Pubblicare il vostro profilo felel=

Profilo: Flatbed ~) [ Aggungi | [ Eimna ]

Cambar ficlo. Azea |

Uscita

Cliccare “cancellare”. Un messaggio di conferma “siete
sicuri di voler cancellare questo profilo?" & richiamato.
Scegliere “si” cancellare o “annullare” per rinunciare .
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Per cambiare titolo a un profilo,

1.

Dalla finestra di dialogo del tasto di immagine, cliccare
“profili” per richiamare la pubblicazione della vostra
finestra di dialogo del profilo .

Scegliere il profilo che desiderate cambiare titolo al
dropdown quindi cliccare il tasto di cambio titolo .

Pubblicare il vostro profilo

Introdurre il nuovo nome del profilo .

Cambiare titolo al Profilo

Introdurre prego il nome del

Nome Originale:

Nuovo Nome:

profilo:

Betsy

Salvare [l Annulla ‘

==

Scegliere “si” cancellare o “annullare” per rinunciare .

NoTA:

1. Prestabilire i profili del difetto includono a base
piatta, Su un lato-B&N, 200 dpi, Su un lato-Grigio,
200 il dpi, il Su diun lato-Colore, 200 il dpi, Duplex-
B&N, 200 il dpi, Duplex-Grigio, 200 il dpi, il Duplex-
Colore, il dpi 200. Se avete un simplex o un
sheetfed dispositivo d'esplorazione, I'opzione duplex
ed a base piatta non sara disponibile.

2. In caso di modifiche al profilo corrente, il nome del
profilo corrente sari contrassegnato dal simbolo [*],
ad esempio [* Duplex, Colore, 200 dpi]. Facendo
clic sul tasto [OK] o [Scansione] viene visualizzata
una finestra di dialogo che consente di salvare il
nuovo profilo.
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4.4 Scheda Compressione

La scheda Compressione consente di comprimere l'immagine
acquisita e di scegliere il livello di compressione. Le immagini
bitonali vengono compresse generalmente utilizzando lo
standard CCITT chiamato Group 4 (G4). Le immagini a colori e
in scale di grigi sono compresse spesso utilizzando la tecnologia
JPEG. Spostare il cursore Qualita JPEG a destra o a sinistra
per aumentare o ridurre il livello di compressione. Notare che
maggiore ¢ il livello di compressione, minore sara la qualita
dell'immagine. L'impostazione predefinita € 50%.

Tenere presente che la compressione dipende dall'applicazione
di modifica dell'immagine. Se l'applicazione di modifica
dell'immagine non supporta il tipo di formato di compressione,
verra visualizzato un messaggio di errore oppure la qualita
dell'immagine del file compresso non sara accettabile.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Questo gruppo ha
sviluppato e ha dato il suo nome a uno standard di
compressione dei file per immagini a colori e in scala di grigi
che € ampiamente utilizzata da scanner e da applicazioni
software. Su sistemi Microsoft Windows, un file con
estensione .jpg & stato normalmente compresso utilizzando
questo standard.

Per I'acquisizione di immagini a colori o in scala di grigi, sono
disponibili le seguenti compressioni:

. Nessuno

. JPEG

Per I'acquisizione di immagini in bianco e nero, sono disponibili
le seguenti compressioni:

. Nessuno

. G4
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Compressione:

Per completare la scansione alla velocita nominale, I'immagine
scansionata viene compressa per opzioni predefinita durante la
trasmissione. Tuttavia, se si desidera ottenere la miglior qualita
possibile dellimmagine, € possibile selezionare di non
comprimere i dati dell'immagine prima che sia emessa.

Immagine Immagine
scansionata scansionata
Scanner Driver dello »| Applicazione di modifica delle
scanner immagini

All’applicazione:

Selezionare se si desidera comprimere i dati dellimmagine e
trasferirla dal driver TWAIN all’applicazione. Le immagini
bitonale sono normalmente compresse tramite lo standard
CCITT chiamato Gruppo 4 (G4). Le immagini a colori e in scala
di grigi sono spesso compresse tramite la tecnologia JPEG.
Spostare il dispositivo di scorrimento [Image Quality]
(Qualita immagine) a destra o a sinistra per aumentare o
diminuire la qualita dell'immagine. Maggiore € la qualita
dell'immagine, minore sara il livello di compressione. Il valore
predefinito € 50%.

La compressione dipende dall’applicazione di modifica delle
immagini. Se I'applicazione di modifica delle immagini non
supporta il tipo di formato di compressione, allora I'immagine
del file compresso presentera delle anomalie.

Dallo scanner: (Nota: la disponibilita della funzione varia a
seconda del tipo di scanner.)

Selezionare se si desidera comprimere l'immagine scansionata
e trasferirla dallo scanner al driver TWAIN.

Scelta: Non compressa, *Qualita di immagine ottima (Livello di
compressione ridotto), Qualita di immagine migliore (livello di
compressione normale), Qualita di immagine normale (livello di
compressione elevato). (*: Impostazione predefinita di
fabbrica)
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Proprieta scanner @

Immagine | Compressione | Cata [ Impostazione | I i

D
[ Compressione: [Nessuno -
D

All'applicazione

1) a2
ST —
ST —
Ty

Dallo scanner

Modalita di compressione: Qualita di immagine ottima -

] [ dmin

Scheda Compressione
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4.5 Scheda Perdita di colore

4.5.1 Selezione della perdita di colore

La scheda [Esclusione colore] permette di selezionare il verde,
il rosso, il blu o un colore a scelta, per rimuovere i dettagli del
colore selezionato da un‘immagine acquisita. Questa funzione &
utilizzata per rendere piu nitido il testo quando si utilizzano
software OCR (Optical Character Recognition). Notare che
guesta funzione & valida solo per immagini in grigio o bianco e
nero.

.5 Proprieta scanner @

[imnagine | Conpressions | Perdia i coors | Cata,| Arksptima | inpostaione | fomadons]

< | Perdita di colore : [Nessuno '}

e [¥] Elaborazione avanzata

.

V| ||Bianco/nero anteriore |

[[] |Grigio posteriore
| |Bianco/nero posteriore

Impostazioni predefinite

Finestra Perdita di colore
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Scelte: Nessuno, Auto, Rimuovi rosso, Rimuovi verde,

Rimuovi blu, Personalizzato

Nessuno: Non rimuovere alcun colore.
Auto: Produce automaticamente I'immagine con i dettagli

del colore primario rimossi.

Rimuovi Rosso/Rimuovi Verde/Rimuovi Blu: Produce
I'immagine con i dettagli del colore specificato rimossi.
Personalizzato: Specificare il colore che si vuole
rimuovere inserendo il suo valore RGB (rosso, verde e blu).

Opzioni avanzate:
Modalita qualita: Intervallo: 0~20. Predefinito: 10
Quando ¢ selezionata 'opzione [Modalita qualita], €
possibile determinare il colore da eliminare utilizzando il
dispositivo di scorrimento [Soglia filtro]. Valori bassi
rimuoveranno una maggiore quantita del colore selezionato,
mentre valori pil alti lasceranno una maggiore quantita del

colore selezionato.

Modalita normale: Utilizzare una impostazione ottimizzata

per determinare il colore.

s\ |
FaW ! esumor
|

Originale

AT _30 days after
(FIRST OF THE SAME T¥

SIGHT
ND\DATE 1
rnatio

THE SUM OF

Auto/Rimuovi verde
(modalita normale)

at 30 dayc after _ sicur

(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

I Hsinchu Internatio
= I THE SUM OF

iy

Rimuovi rosso (modalita
normale)

AT_30 dayg after
(FIRST OF THE SAME TH

SIGHT
DATE
ernatio

THE SUM OF

Rimuovi verde (modalita
qualita: Soglia: 18)
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Anteprima del risultato esclusione colore:

Attenersi alla procedura che segue per visualizzare in
anteprima il risultato dell’esclusione colore:

1. Fare clic sull'icona [Proprieta scanner](B),
nell’angolo in alto a sinistra, e scegliere [Scheda] per
mostrare i nomi di scheda disponibili.

2. Scegliere [Anteprima] per visualizzare la scheda
Anteprima.
3. Fare clic sulla scheda [Anteprima] per visualizzare la

pagina Anteprima.

4, Caricare il documento nello scanner e fare clic sul tasto
[Anteprima] per ottenere un'immagine di anteprima.

5. Nella scheda [Immagine], fare clic sulla modalita
immagine [Grigio] o [Bianco e Nero], quindi scegliere
[Personalizzato] nella scheda [Esclusione colore]. Sara
visualizzato il tasto [Finestra di anteprimal.

6. Fare clic sul tasto [Finestra di anteprima] per far
apparire la finestra [Anteprima] con I'immagine in
anteprima.

7. Spostare il cursore sull'immagine in anteprima. Il

cursore del mouse si trasforma in un contagocce.
Fare clic per selezionare il colore che si vuole rimuovere.

Fare clic e tenere premuto il tasto del mouse per
visualizzare il risultato dopo avere rimosso il colore
specificato. Se il risultato & soddisfacente, fare clic su
[OK] per chiudere la finestra Anteprima.
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[ Anteprima isutato | ook ] [ Anteprimarsubato | [ ok |
R: 128.G: 128, B: 128 Annula R:54.6:201. B:153

La finestra d'anteprima Il risultato dell’esclusione colore

Selezione del colore nella paletta colori

1. Fareclicsullascheda | o —— 0 —
e
]

Color Dropout e P
(Esclusione colore) o)
nella finestra Scanner
Properties (Proprieta e
dello scanner). a

Inpostadonipredefrite | [ ok ) [ Amas
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»# Proprieth scanner

2. Scegliere Gray e
(Grigio) o B&W (B/N) | [
nella casella Image B
Selection (Selezione

immagine) e fare clic : i L
su “Custom” SN =
(Personalizzato) nel C . .‘ —

menu a discesa Color
Dropout (Esclusione
colore). Appare
paletta colori.

[Limpostazon recetrite [ ok | [ Amss |

i # Propreth scanner @
3. Spostare il cursore = S
sulla paletta. II s .
cursore diventa una e
croce. T —

Gego posterors J

Impastazios peedefiite ok Aoruila

4. Fare clic per scegliere un colore. I valori RGB soni
modificati simultaneamente.
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4.6

Scheda Carta

La scheda Carta consente di definire i valori correlati all'output
dell'immagine (ovvero Ritaglio automatico si/no, Area di
acquisizione, SovraAcquisizione, Rilevamento multi-

alimentazione).

5> Proprieta scanner

[c I Perdita di 50@ Carta ;'Meprima Ottimi I I

Ritaglio

Adjustment:

Impostazioni sfondo:

Unita:

Caricamento

Timeout trasporto:

Impostazioni predefinite

Automatico N ]
| Modalita Foglio di supporto

Nessuno

9 Verticale Ori

Sinistra : 0.00 = Superiore :
Destra : 0.00 = Inferiore :
[Sfondo bianco v ]

lPolIia v]

™ » 0 Secondi

000=
000

Scheda Carta
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4.6.1 Ritaglio

Il ritaglio consente di catturare solo una parte del
documento che si deve acquisire. Selezionare:
Automatico, Automatico (36"), Fisso al trasporto,
Rilevamento fine pagina, Multiple automatiche,
Relativo al documento.

OPZIONI

Automatico

Automatico
(36")

Fisso al
trasporto

DESCRIZIONE

Regola automaticamente la finestra di ritaglio
in base alle dimensioni dei vari documenti e
raddrizza automaticamente i documenti
inclinati. Utilizzare questa opzione per gruppi
di documenti di dimensioni diverse.

Regola automaticamente la finestra di ritaglio
in base alla lunghezza dei documenti, fino a
36", e raddrizza automaticamente le immagini
inclinate. (La lunghezza massima supportata
varia in base al modello di scanner).

Nota: la disponibilita della funzione varia a
seconda del tipo di scanner.

Questa funzione consente di definire |'area o la
zona da acquisire. Utilizzare questa opzione
per lotti di documenti dello stesso formato.
Selezionando questa opzione & possibile
utilizzare i tasti freccia per definire i valori di
scostamento x e y, la larghezza e la lunghezza
per ridefinire I'area acquisita. La finestra
visualizzata mostra il posizionamento
dell'immagine al cambiamento dei valori.

4-38



Manuale dell’utente

Rilevamento Questa funzione consente di definire

fine pagina I'area o la zona da acquisire. Utilizzare
questa opzione per lotti di documenti
con la stessa larghezza la lunghezze
diverse. Selezionando questa opzione &
possibile utilizzare i tasti freccia per
definire i valori di scostamento x ey, la
larghezza e la lunghezza per ridefinire
I'area acquisita. La finestra visualizzata
mostra il posizionamento dell'immagine
al cambiamento dei valori.

Multiple Questa opzione consente di posizionare

automatiche documenti di varie dimensioni, ad
esempio foto, carte d'identita o biglietti
da visita, sul piano di lettura (se
disponibile) e consente di creare, con
un'unica scansione, immagini multiple
ritagliate individualmente. Nota: per
creare correttamente immagini multiple,
assicurarsi che vi sia uno spazio di
almeno 12 mm (0,5") tra ciascun

documento.
Relativo al Questa opzione permette di portare le
documento zone differenti sui vostri documenti e

trasportiare esclusivamente queste
immagini in B&W, nel Gray, o nel colore.
Per esempio, ci sono applicazioni che
richiedono di immagazzinare l'intero
documento in B&W e una parte del
documento a colori per risparmiare lo
spazio di immagazzinaggio. Cio ¢ utile
per i documenti in cui una fotografia, o
la firma compare in una zona costante
sul documento quali i resumes e cosi via.
La seguente procedura descrive come
riprodurre l'intero documento in B&W e
una parte del documento (immagine) a
colori.
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Le opzioni seguenti sono disponibili solo quando & selezionata
I'opzione Fisso al trasporto.

Scostamento X — distanza esistente dall'estremita
sinistra dello scanner fino al margine sinistro dell'area di
acquisizione.

Scostamento Y — posizione esistente dall'estremita
superiore del documento fino all'estremita superiore
dell'area di acquisizione.

Larghezza — larghezza dell'area di acquisizione.
Lunghezza — lunghezza dell'area di acquisizione.

Centro: calcola automaticamente lo scostamento x per
['alimentazione centrata sulla base delle dimensioni del
documento selezionate.

— consente di riposizionare I'area di acquisizione

utilizzando i pulsanti freccia a forma di piu, mantenendo al
tempo stesso la dimensione di acquisizione. Il risultato & visibile
nella finestra di visualizzazione.
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L'opzione Regolazione & disponibile quando viene selezionato
Automatico.

Regolazione —aggiunge un margine di valore
positivo/negativo prima/dopo o verso destra/sinistra
dell'immagine.

La Regolazione viene utilizzata quando si usa l'alimentatore
automatico dei documenti. La regolazione reduce la possibilita
di ritagliare gli angoli sulle immagini deformate. Per impostare i
valori della Regolazione, usare i pulsanti Su/Giu per selezionare
dove applicare i valori della Regolazione: Alto/Basso o
Destra/Sinistra, e quindi selezionare la quantita di
pollici/mm/pixel applicata. Selezionare un valore compreso
nell’intervallo 1.00 ~ -1.00.

<+ (Gamma): -1" ~ +1"

A

\4

: documento originale
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Relativo al documento: (usato per le serie di documenti
stesso-graduati)

Questa opzione permette di portare le zone differenti sui vostri
documenti e trasportiare esclusivamente queste immagini in
B&W, nel Gray, o nel colore. Per esempio, ci sono applicazioni
che richiedono di immagazzinare l'intero documento in B&W e
una parte del documento a colori per risparmiare lo spazio di
immagazzinaggio. Cio € utile per i documenti in cui una
fotografia, o la firma compare in una zona costante sul
documento quali i resumes e cosi via. La seguente procedura
descrive come riprodurre l'intero documento in B&W e una
parte del documento (immagine) a colori.

1.0n la linguetta di carta, scegliere “riguardante il documento,,
o “riparato per trasportare” dall'opzione di coltivazione.

2.Scegliere il vostro formato di esplorazione dall'opzione della
zona di esplorazione. Il formato selezionato d'esplorazione
sara visualizzato in una scatola rettangolare rossa. Cio &
inoltre il formato d'esplorazione del vostro intero documento.
(Per esempio, iso B5. Se non avete scelto una zona di
esplorazione e lasciate la selezione nel nulla, quindi la zona di
difetto sara il massimo del dispositivo d'esplorazione.)

=]

[ Perdta d colre | Cata | Arteprma | Ostmazazione | inpostazone | Siampante | Infomazeni|

3 Una scatola
. rettangolare
3 rossa.

179
0.00
492
693 =
vt r—

Area appicata a tte le modalta

Impostazioni predefinite [ Antepiina i3 Annula
( J (
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1. Cliccare la linguetta di previsione per visualizzare la
finestra di previsione. Una scatola rettangolare nera
sembra indicare che il vostro formato massimo di
esplorazione sia stato appena selezionato .

La scatola di
selezione
dell'immagine

' Propriets scanner

[ Compressione | Perdia d coore | Carta | Arteprma

[Ottmizzazior ne | Impostazione | Stamparte | Infomazoni |
o i 2 3 48 87858
| I |
o
13
43
=
P
5]
103
=
123
133
Polici -]
Antepiina oKk | [ Amus |

L'immagine
selezionata

Una scatola
rettangolare
nera

2. Cliccare il tasto di previsione per osservare l'intera
immagine nella risoluzione bassa potare correttamente la
vostra zona relativa di esplorazione

Area di acquisizione

(150 B5 - 176x 250 mm -

© Veticale

Onzontale

ScostamentoX: 078
ScosamertoY: 000
Larghezza 693
Lunghezza 984
Unis: [Poici

frea appicata a tuite le modalts

Impostazioni predefinie.

Perdta di colore | Carta | Antepima | Ottimizzazione.

=

Impostazione | Stampante | Informazion |

o 4 @ & 4 R

—_—

P T

L'immagine
di previsione

Il tasto di
previsione

3. tipo di immagine 1.Selezionare dalla scatola di selezione di
immagine. L'immagine selezionata comparira nel colore
evidenziato. (Per esempio, colore anteriore)
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Un segno —
trasversale

Posto il vostro cursore sulla finestra di previsione muovere
il vostro tasto del mouse di sinistra. Un segno trasversale
comparira come illustrato. Generare il vostro formato

relativo di esplorazione diagonalmente trascinando il tasto
del mouse di sinistra al vostro formato preferibile. La zona
selezionata comparira in una scatola rossa come illustrata.

(Grepraeame =

‘\t«vmmswe Perdta di colore [ Cata | Arteprima | Otimizzazions. Impostazone. Stamparte [ infomazoni| [ +]*

La zona
relativa

Antepiina oK Arla

1.Check I'immagine di B&W dalla scatola della selezione di
immagine per esplorare l'intero documento.

6.Cliccare il tasto d'esplorazione all'esame di inizio
documento in due tipi e formati di immagine. (Vedere il
risultato dentro di sotto) .)
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4.6.2 Altre selezioni della scheda Carta

Modalita Foglio di supporto:

Selezionare questa opzione per ritagliare automaticamente la
finestra di scansione in base alle dimensioni del documento
durante la scansione di documenti non standard (documenti
irregolari, fragili) utilizzando un foglio di supporto (opzionale).

Caricamento dei documenti utilizzando un foglio di
supporto

Un foglio di supporto € un foglio di plastica appositamente
utilizzato per caricare documenti non standard sullo scanner.
Permette di eseguire la scansione di documenti che non
possono essere sottoposti a scansione in modo regolare. Inoltre
€ possibile eseguire la scansione di documenti pit grandi di un
foglio A4, come A3 e B4, piegandoli a meta inserendoli nel
foglio di supporto ed eseguendo la scansione in modalita
duplex. E anche possibile eseguire la scansione di documenti
che possono essere danneggiati facilmente come le fotografie,
o di documenti di dimensioni irregolari che sono difficili da
caricare direttamente, come i ritagli.

Per eseguire la scansione di un documento utilizzando il
foglio di supporto,

Per documenti di formato piu grande dell’A4/Lettera,
come I’'A3

a. Piegare a meta il foglio di cui si vuole eseguire la scansione.
b. Piegare bene il foglio e appianare la piega. Diversamente il
foglio puo inclinarsi durante la scansione.

L
il
'
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Aprire il foglio di supporto ed inserire il documento.
Allineare la parte superiore del documento con la parte
superiore del foglio di supporto (I'area stampata).

Per documenti di formato piu grande
dell’A4/Lettera, come I'A3

Allineare la parte superiore del documento alla parte
superiore del foglio di supporto (sezione stampata) e la
parte piegata verso il bordo destro del foglio di supporto,
in modo che il documento si adatti al foglio di trasporto
nell'angolo superiore.

Per documenti non standard
Centrare il documento nel foglio di supporto.

Caricare il foglio di supporto con la sezione grigia
(sezione stampata) rivolta verso il basso.
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3. Regolare le guide sulla larghezza del foglio di supporto.
Regolare le guide in modo che non ci sia spazio tra le
guide e il foglio di supporto. Lo spazio tra le guide e il
foglio di supporto pud causare movimenti del foglio di
supporto e conseguente inclinazione dell'immagine

acquisita.
4, Avviare la scansione.
Avviso:
' ® L' opzione [Carrier Sheet (Foglio di supporto)] ¢
. disponibile per i modelli che supportano il foglio di
supporto.

® Quando ¢ selezionata I’ opzione [Carrier Sheet (Foglio di
supporto)] alcune funzioni sono disabilitate.

® Questa opzione potrebbe non funzionare correttamente su
alcune applicazioni.

Area di acquisizione .
Scegliere il formato di foglio desiderato dall'elenco a discesa. E
in alternativa possibile inserire un formato personalizzato
facendo clic sul riquadro Area di acquisizione e scegliendo
Aggiungi per includere il formato nelle scelte.
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Selezionare:

None

US Letter- 8.5"x 11"

US Legal - 8.5” x 14"

ISO A4 - 21 x 29.7 cm

ISO A5 - 14.8 x 21 cm

ISO A6 - 10.5 x 14.8cm

ISO A7 - 7.4 x 10/5 cm

ISOB5 -17.6 x 25 cm

ISO B6 - 12.5 x 17.6 cm

ISOB7 -8.8x12.5cm

JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm

JISB6 - 12.8 x 18.2 cm

JISB7 - 9.1 x12.8 cm

Scanner Maximum

Long Page (<118")

Pagina Lunga (<118"):
Quando dovete esplorare i documenti di cui la lunghezza
eccede al massimo del dispositivo d'esplorazione, scegliere per
favore la pagina lunga. Notare se la pagina lunga &
selezionata, la rilevazione dell'alimentazione dei fogli multipli
non sara disponibile. Opzioni: Lunghezza sconosciuta, entrare
nella lunghezza (*Le opzioni variano a seconda del tipo di

scanner.)
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Quando & selezionata |'opzione Long Page (<118"),
assicurarsi di specificare le dimensioni del documento nei campi
Length (Lunghezza) e Width (Larghezza).

NOTA PER QUANDO SI ESEGUE LA SCANSIONE DI DOCUMENTI LUNGHI:

! 1. Estrarre la prolunga del cassetto ADF.

2. Accertarsi che ci sia spazio sufficiente attorno al cassetto
di uscita per impedire che il documento caschi dal
cassetto.

3. Per garantire le prestazioni, impostare la risoluzione su
300 dpi o inferiore durante la scansione di documenti
lunghi in modalita colore; impostare la risoluzione su 600
dpi o inferiore durante la scansione di documenti lunghi in
modalita bianco e nero.

4. In base all’'ambiente del sistema, alle applicazioni o al
formato di carta specificato, la memoria potrebbe non
essere sufficiente per eseguire la scansione di pagine
lunghe.

SovraAcquisizione

SovraAcquisizione consente di aggiungere un margine specifico
sopra e sotto o a destra e sinistra (le opzioni variano sulla base
del tipo di scanner) al margine dell'immagine. Questa funzione
e utilizzata per ridurre I'eventuale taglio degli angoli di
immagini storte e viene spesso applicata a un lotto di
documento storti da acquisire con alimentazione automatica.
Selezionare un valore compreso tra 0 e +5 mm. Si noti che il
risultato della sovraacquisizione non viene mostrato nella
finestra di visualizzazione e che la disponibilita della funzione
varia a seconda del tipo di scanner.
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Pre-caricamento

Opzioni: Abilita, Disabilita. Se si seleziona I'opzione Abilita, si
puo impostare l'intervallo d’atteso dello scanner per avviare il
pre-caricamento del foglio dopo che i documenti sono stati
caricati. L'impostazione predefinita € Disabilita. Nota: la
disponibilita di questa funzione & in relazione al modello dello
scanner.

Timeout trasporto

Imposta l'intervallo d’attesa dello scanner prima di avviare la
scansione automatica dopo che é stato completato il primo
lavoro di digitalizzazione. Questa funzione & particolarmente
utile quando ci sono molti documenti separati che devono
essere digitalizzati con le stesse impostazioni. Il valore
predefinito € 0. I valori vanno da 0 a 30 secondi.

NoOTA:
' e Entro il timeout specificato, lo scanner avvia
® automaticamente la scansione se € caricato un documento.

e Se lo scanner ¢ dotato di opzione flatbed, e si mette un
documento sul flatbed dopo il timeout, € necessario fare clic
sul tasto Scan nell‘interfaccia TWAIN per avviare la
scansione.
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Impostazion
e sfondo

Questa opzione consente di impostare lo
sfondo. Scelta: Sfondo bianco, sfondo
nero.

Nota: Per uno scanner alimentato a fogli con
un alimentatore di documenti automatico,
questa opzione & attualmente disponibile
solo in modalita "Auto Crop" (Ritaglio
automatico). Per uno scanner piano, questa
opzione & attualmente disponibile solo in
modalita "Auto Crop" (Ritaglio automatico)
oppure "Fixed to Transport" (Fissato per
trasporto).

Per i dettagli sulla scelta della modalita "Auto
crop" (Ritaglio automatico) o "Fixed to
Transport" (Fisso per trasporto), fare
riferimento alla sezione 4.5.1, Cropping
(Ritaglio).

Sfondo bianco

%

Sfondo nero
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4.7 Rilevamento multi-alimentazione

Il rilevamento della multi-alimentazione consente di rilevare la
sovrapposizione di documento attraverso l'alimentatore
automatico del documento. La multi-alimentazione si verifica
solitamente a causa di documenti graffettati, con nastro
adesivo o carichi elettrostaticamente. Nota: la disponibilita della
funzione varia a seconda del tipo di scanner.

.2 Proprieta scanner @
| Immagine | Compressione | Perdta di colore | Catta | Rilevamento mutti-simentazione | Anteprima [ Ottimizzazione | |+ [»

Rilevamento mutti-alimentazione

[] Rilevamento lunghezza ulteriore :

[7] Detezione Uttrasonica

Tompi acquisizione dopo multi-alimentazione

Unita: Pollici &
Impostazioni predefinite 0K

4-53



Manuale dell’utente

Rilevamento lunghezza ulteriore

Il rilevamento della lunghezza ulteriore consente di definire la
lunghezza del documento in multi-alimentazione. Il valore
indica la lunghezza aggiuntiva che eccede dall'area di
acquisizione. La finestra di visualizzazione mostra le dimensioni
del documento al cambiamento del valore. Il valore 0 indica
nessun rilevamento di lunghezza ulteriore. Il rilevamento della
lunghezza ulteriore € ottimale quando si acquisiscono
documenti delle stesse dimensioni nell'alimentatore automatico.

Detezione Ultrasonica
Detezione Ultrasonica consente di impostare documento
sovrapposto attraverso della detezione dello spessore di carta
tra documenti.
Se viene rilevata multi-alimentazione vi sono tre opzioni
disponibili.
® Interruzione scansione in caso di alimentazione con
piu fogli
u Se selezionata, lo scanner arresta |'alimentatore e
presenta un messaggio che informa che piu fogli
sono stati presi contemporaneamente. Inoltre, i
fogli che sono stati presi contemporaneamente
verranno espulsi automaticamente dallo scanner.

Nota: La disponibilita della funzione [Elimina
automaticamente piu fogli presi
contemporaneamente] varia in base al tipo di
scanner. Se lo scanner non supporta questa
funzione, rimuovere manualmente i fogli che sono
stati presi contemporaneamente.

n Se non €& selezionata, lo scanner prosegue con la
scansione dell'intero documento, anche se sono
stati presi piu fogli contemporaneamente. Dopo
avere eseguito la scansione dell’intero documento,
viene presentata una finestra di dialogo che
informa che piu fogli sono stati presi
contemporaneamente e per indicare il numero di
pagina in cui si & verificato il problema e di cui si
deve eseguire nuovamente la scansione.
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e Segnale acustico quando multi-alimentazione

Se si aggiunge un file Wave, lo scanner riproduce il suono
come allarme se rileva la multi-alimentazione anche se non
viene visualizzata la finestra di avviso.

Come aggiungere un segnale acustico:

1. Fare clic sul pulsante Sfoglia sul lato destro dell'icona
dell'altoparlante. Viene visualizzata la finestra Apri.
Selezionare il file Wave.

3. Fare clic sul pulsante Apri. Viene aggiunto il file Wave.

Unita

Definisce il sistema di misurazione principale. Sono disponibili
le opzioni Pollici, Millimetri e Pixel.
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4.8 Scheda Anteprima

La scheda Anteprima consente di visualizzare |I'anteprima
dell'immagine (costituita da una lettura a bassa risoluzione)
prima dell'acquisizione finale. Tale immagine di anteprima
permette all'utente di determinare I'area che desidera
acquisire. L'area da acquisire puo essere scelta nell'elenco a
discesa "Area di acquisizione" oppure utilizzando il puntatore
del mouse per trascinare diagonalmente I'area nella finestra di
visualizzazione. L'area selezionata appare quindi con un
riquadro rettangolare rosso.

Nota: se si sceglie "Ritaglio automatico" nella scheda "Carta"
non sara possibile selezionare I'area di acquisizione nella
scheda Anteprima.

.z Proprieta scanner @

[ Compressione [ Perdta di colore | Carta | Artepima |Ot I

[7] [Bianco/nero posteriore

Area di acquisizione :
[150 B5 - 176 x 250 mm -

©) Verticale

Scostamento X 078

Scostamento Y : 0.00

Larghezza 693

Lunghezza : 9.84

Unita: [Polici -

[7] Area applicata a tutte le modalita

Impostazioni predsfinite [ antepima | [ ok | [ Annula

Scheda Anteprima

4-56



Manuale dell’utente

4.9 La scheda Ottimizzazione

La scheda Enhancement (Ottimizzazione) permette di

configurare le seguenti impostazioni di elaborazione
dell'immagine.

. Proprieta scanner

| Immagine | Compressione | Perdita di colorev_l Carta lRiIevamemo mutti-alimentazione | Anteprima | Ottimizzazione [ N 2

Rimozione perforazione

Rimozione

Impostazioni sfondo

Elaborazione in background: |Nessuno -
hsibilita: < »
Bianco

Riempimento margini

® Bianco [] Estensione bordi
) Nero 0 Milimetri

Pulizia Rimozione linea
Nessuno
1= G 100/ Millimetr
Impostazioni predefinite 0K ][ Annulla

Scheda Opzioni
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Rimozion
e foratura

E possibile rimuovere i fori dall'immagine
acquisita durante la scansione del documento
forato. Si noti che la disponibilita di questa
funzione varia in base al modello di scanner.

Originale

I fori non possono essere rimossi quando:

La risoluzione impostata € inferiore a 150 dpi
Il foro e vicino al bordo del documento

I fori non sono allineati lungo il bordo del
documento

L'opzione Punch Hole Removal (Rimozione
foratura) & disponibile solo quando & abilitata
I'opzione “Auto Crop” (Ritaglio automatico).
Se nella scheda Paper (Carta), opzione
Cropping (Ritaglio) & selezionata una qualsiasi
delle voci “Fixed to Transport” (Fisso su
trasporto), “EOP (End of Page) Detection”
(Rilevamento fine pagina), “"Automatic
Multiple” (Multiplo automatico), “Relative to
Documents” (relativo a documenti), I'opzione
Punch Hole Removal (Rimozione foratura)
sara disabilitata.
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Rimozione ombre

Quando si seleziona l'opzione
“Piano” in "Fonte scansione”
nella scheda "Immagine”,
viene abilitata I'opzione
“Rimozione ombre”. Fare clic
per rimuovere |'ombra sulla
rilegatura durante la scansione
di un libro.

Prima

Dopo
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Elaborazione in background: L'opzione [Elaborazione in
background] permette di rendere omogeneo il colore dello
sfondo o rimuoverlo per rendere l'immagine piu chiara.
L'opzione & particolarmente utile per documenti con forme di
colore come le fatture.

Scelte: Nessuno (impostazione predefinita), Regolare,

Rimozione

- Nessuno - non sara eseguita alcuna elaborazione in
background (impostazione predefinita)

- Regolare - produce immagini con un colore dello sfondo
pil omogeneo. Questa opzione migliora la qualita
dell'immagine.

- Rimozione - Identifica il colore dello sfondo e poi lo
rimuove.

Sensibilita: Scelta: 0, 1, 2, 3, 4. Predefinito: 0
- Maggiore ¢ il valore, piu colore di sfondo &€ mantenuto.

Modalita: Auto, Moiré

Se ¢ selezionata la voce [Regolare] nell'opzione

[Elaborazione in background], le scelte per I'opzione

[Modalita] includono Auto e Text (Testo).

- Auto - Utilizza la modalita pre-programmata per elaborare
la normalizzazione dello sfondo.

- Moiré — Rimuove i motivi moiré che appaiono sullo sfondo
dell'immagine durante la scansione di materiale stampato.

Se ¢ selezionata la voce [Rimozione] nell’'opzione
[Elaborazione in background], I'opzione [Modalita] sara
sostituita da [Riempi colore]. Scelte: Bianco, Auto.
- Bianco - Identifica il colore dello sfondo e lo sostituisce con il
bianco.
- Auto - Identifica il colore dello sfondo e lo sostituisce con il
colore della zona pit ampia dello sfondo.
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ational Air Waybill
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Elaborazione in background: Regolare

NotA:
Il colore dello sfondo di

®  rimosso.

Background Processing: Rimozione
Riempi colore: Bianco

piccole aree non sara elaborato o
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Riempimen
to margini

Selezionare Bianco o Nero se si desidera
aggiungere un margine bianco o nero al
bordo dell'immagine acquisita. Immettere il
valore compreso tra 0 e 5 mm. Il valore
predefinito € 0.

Se si desidera aggiungere una
cornice bianca o nera ai bordi
dell'immagine acquisita, selezionare
"Estensione bordi".

Originale Riempimento
margini: 5mm
(nero)

Il valore predefinito e 0. Il valore
massimo & meta del lato corto
dell'area di scansione selezionata.
Ad esempio, se si sceglie un
formato A4 (8.26 "X11.69"), il
valore massimo della casella bianca
o nera € 4,14 "(meta di" 8.26 ").
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Eliminazione della granulosita

Occasionalmente appaiono piccoli puntini o granelli sullo sfondo
delle immagini scansionate. La rimozione dei granelli
indesiderati assicura immagini piu nitide per I'elaborazione OCR
(Optical Character Recognition) e aiuta anche a ridurre le
dimensioni dei file compressi.

Definire i granelli (noti anche come rumore delle immagini) che
si desidera rimuovere specificandone il humero (dimensioni) e il
raggio (intervallo). L'unita di misura sono i pixel. Piu elevato €
il numero, maggiore sara il numero di granelli rimossi.

(';% plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Prima dell’attenuazione del disturbo di fondo
(numero disturbo: 0, raggio disturbo:1)
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%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern,

Dopo dell’attenuazione del disturbo di fondo
(numero disturbo:22, raggio disturbo:10)

NoTA:
' e questa funzione & disponibile solo per le immagini in bianco
o e nero.

e Per effettuare una scansione alla giusta velocita, si
raccomanda di impostare il raggio di disturbo fino a 10
pixel.

4-64



Manuale dell’utente

Rimozione righe: Quando si seleziona la modalita immagine
Bianco e Nero, viene abilitata I'opzione "Rimozione righe”.
La Rimozione righe cancella le righe presenti sull'immagine e
ricostruisce i caratteri in modo da migliorare la precisione
dell’'OCR (Riconoscimento ottico dei caratteri).

Scelte: Nessuna, Modulo, Orizzontale, Verticale
Nessuna - modalita predefinita che non rimuove nessuna riga.

Modulo - selezionare “Modulo” per rimuovere eventuali
moduli presenti nel documento.

Orizzontale - selezionare “Orizzontale” e quindi immettere la
lunghezza orizzontale per rimuovere solo le righe orizzontali
che superano la lunghezza specificata. Intervallo delle
lunghezze: 10 mm - illimitato

Verticale - selezionare “Verticale” e quindi immettere la
lunghezza verticale per rimuovere solo le righe verticali che
superano la lunghezza specificata. Intervallo delle lunghezze:
10 mm - illimitato

Atin :Nir. Daid Wang
Shigpel by ST Techmalogies Fnc Fer U-LimeEyres
Saiingancrabout _ Fuly30,2002  Brem Taivan,R.0.C t USA

i :Her. Danid Wang

Shigpel by SST Techmalogies B Ber U-LineExress

Sallingnorabout _ Fuly30,2002  From Taiwan R.O.C to USA

L/CNo. ComdractNo. 41233 L/C Ne. CerdractNo. 41233
Marks & Nos. Description of Goods Quardidy | Urdt Brice | Amourd farks & Nos. Description of Goods Quardity  Urit Brice  Amount
[Ammrest { Bem No.100 ) USD2000[ USD6010] Ammrest { Rem No.100 ) 3sets  USD2000 USD6000
mg Bem Ho. 101 sets| UsDI000 USDE0D0 @ Aamrest ( Bem No. 101 ) 3sas USD000  USDG0DO
[Ammrest { Bem No.102 5 T5D2000] USD60.00) Ammrest ( em No.102 ) 3sets  USD2000 USD60.00
Seattle
P/0 No. A1233 P/ONo A:B?
: o
Made in Taimam. Made in Thiman.
ROC ROC
Total 5 se UsI2000 Tutal o Uspi2000

i ;M. Danid Wang.

Shigpel by  SST Techmalogies e Fer U-LineExress

Salingenerahout  July30,2002  Brom Taivan R.0.C t USA
L/C No. ConfractNo. A1233
Maxks & Nos. Descaription of Goods Quardily | Urdt Brice | Amourd

3sets| USD2000| USD600O|
3sets| USD2000| USD600D|
3sets| USD2000| USD6000|

|Amrest { em No. 100 )
Amnsl(lb.mllovlﬂl)
|Amrect { 2em No. 102 )

Total 5sels USD120.00,

Atin : Mr. David Wang

Shigpel by SST ies e Ter U-LineExgress
Sailinganorshost _ July30,2002  Prom Taivan, R.O.C to USA

LCNo CandractNo. 41233

Marks & Nos. Desciption of Goods Quardidy  Unit Brice Amnourd

Zests USD2000__USD6000
Fests USD2000_ USD6000
Feets USD2000__ USD600D

Ammrest { Rem No. 100
Amnﬂ(mn Wo.101)
Ammrest { Rem No.102

attle

Sei
P/0 No. 41233
C/No.1

Tade in Triwan,
ROLC.

Total 5sels USDI20.00

Rimuovi riga orizzontale
(Oltre 30 mm)

Rimuovi riga verticale
(Oltre 70 mm)
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4.10 La scheda Rotazione

La scheda Rotation (Rotazione) permette di configurare le
seguenti impostazioni di rotazione dell'immagine:

s> Proprieta scanner

=5

[ ione | Perdita di colore | Carta_| il

multi-ali

l"r‘

| Rotazione \Onimizzazionel )

Opzioni controllo immagine

[T] Rifletti

Rotazione
Gradi di rotazione : [Automau‘co in base al contenuto '] Modal [Hapido |
Opzioni controllo immagine
Immagine spezzata: [Nessuno ']
Rifletti lateralmente
@ Libro A ventaglio

Impostazioni predefinite
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Ruota
immagi
ne

Scegliere I'angolo di rotazione dall'elenco a
discesa se si desidera ruotare I'immagine
acquisita.

Selezionare: Nessuno, 90 gradi in
senso orario, 90 gradi in senso
antiorario, 180 gradi, Basato
automaticamente sui contenuti.

123 —
™

Lo

Originale Rotazione di 90°
in senso orario

¢ C1

123

Rotazione di Rotazione di 180°
90° in senso
antiorario

Contenuti in automatico: Quando si
seleziona Contenuti in automatico, ¢
possibile ruotare le immagini secondo
I'orientamento originale sulla base dei
contenuti.
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: Quando si seleziona "Basato automaticamente sui
contenuti” , le modalita vengono abilitate per consentire di
selezionare altre opzioni.

Modalita: Rapida, Testo intero, Complessa

Rapida - la modalita predefinita che consente di ruotare le
immagini nel modo piu rapido.

Testo intero - la modalita potenziata per i documento con

orientamento misto del testo.

Complessa - la modalita potenziata, tuttavia a velocita molto
bassa rispetto alle modalita Rapida/Testo intero per
documenti con immagini o orientamento del testo complessi.

et o o 1
e ety
e 3

0¥/ 0411
4
Documento con testo con Documento con
diversi orientamenti sfondo scuro o

complesso
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Divisione Dividendo un‘immagine sono create due
immagi immagini separate orizzontali o
ne verticali. Questa funzione & utile per i

documenti che contengono due pagine
per immagine e si vogliono salvare
come due immagini (una pagina per
immagine). Opzioni: No,
Orizzontale, Verticale.
L'impostazione predefinita &€ None
(No).

Orizzontale: Divide un‘immagine nella
meta superiore ed inferiore.

Verticale: Divide un‘immagine nella
meta destra e sinistra.

DiV|S|one D|V|S|one
orizzontale verticale
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Rifletti Questa opzione consente di

lateralmente selezionare |'orientamento con cui i
documenti a due facciate vengono
alimentati, e se & selezionata
I'opzione “a ventaglio”, l'immagine
del lato inverso viene ruotata di
180°.

Questa opzione si applica a
documenti a doppia facciata
visualizzati in verticale (I'altezza & piu
lunga della larghezza) ma che
talvolta vengono alimentati nello
scanner in orizzontale (la larghezza e
piu lunga dell'altezza), e viceversa.
In questo caso, I'immagine del lato
riflesso deve essere ruotato ancora di
180°.

Selezionare: Libro, A ventaglio.

Se ¢é selezionata I'opzione "Libro",
I'immagine del lato riflesso non viene
ruotata.

La figura seguente mostra l'orientamento del documento che
dovrebbe essere visto in verticale, ma che viene alimentato in
orizzontale nello scanner.

-

.77: ! &

N

13UURIS PANIAYS
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Opzioni Selezionare la casella Rifletti se si
controllo desidera riflettere come in uno specchio
immagine I'immagine acquisita.

Effetto di Rifletti
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4.11 La scheda Separazione

La scheda Separation (Separazione) permette di attivare il
motore di rilevamento per rilevare pagine vuote, codici a barre
e codici patch e quindi notificare I'applicazione software che
supporta la separazione dei documenti per separare i
documenti composti di piu pagine. Scelte: Blank Page Removal
(Rimozione pagina vuota), Barcode Detection (Rilevamento
codice a barre), Patch Code Detection (Rilevamento codice
patch).

> Proprietd scanner ==

Compressione. [ Perdta di colore | Cata | Rievamento mutialmentazione | Antepria | Rotazione | Separazione [C <[>

Rievamento del codice a bame

] Ativare | Seleziona tipo codiice a barre | Zona Tutto -

Rievamento codice patch
] Abilta.

[ Impastazioni predefinie. | ok | [ Aons

Ignora Scelte: Nessuno, Soglia ignora pagine vuote,
pagine Dimensioni immagine.
vuote Nessuno - Non rimuove le pagine vuote.

Soglia - Spostare il cursore vesono sinistra
o destra per definire la soglia per le pagine
vuote.

Dimensioni immagine - Valore: 1 ~
10000 KB. Specificare le dimensioni
immagine volute per rilevare le pagine come
vuote. Ad esempio: se & selezionato il valore
3 KB, tutte le pagine con valore inferiore a 3
KB saranno riconosciute come vuote.
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Barcode Selezionare [Enable (Abilita)] per rilevare

Detection i codici a barre e notificare il software

(Rilevamen applicativo per I'elaborazione avanzata.

to codice a Notare che l'intero documento sara

barre) controllato e che non deve essere designata
alcuna area specifica per il rilevamento.

Quando il codice a barre ¢é stato rilevato correttamente, un file
[avbarcode.ini] sara creato e memorizzato nel percorso che
segue:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME®% (C: unita di sistema)

Fare clic sul tasto [Seleziona tipi di codice a barre] per
selezionare i tipi di codice a barre da rilevare.

Tipi di codici a barre:
Possono essere rilevati i seguenti tipi di codici a barre.

Codici bidimensionali

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Codici a barre monodimensionali:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

4-73
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Code 39

Code 39 Extended
Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E

NoTA:
' ® Risoluzione raccomandata: 200~600 dpi per codici a barre
® normali, 300~600 dpi per codici QR.

e I codici a barre inclinati non possono essere riconosciuti
correttamente.

e Utilizzando ripetutamente lo stesso foglio la precisione del
riconoscimento pud diminuire a causa della sporcizia che si

accumula sui fogli. Se il foglio non €& riconosciuto

correttamente, oppure se si sporca, sostituirlo con un foglio
nuovo.
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Patch%20Code.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html
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Zona Codice a barre:
Specificare la zona in cui rilevare il codice a barre.

Selezionare “Tutto” per controllare l'intero documento e
rilevare i codici a barre. Oppure, € possibile velocizzare il
processo specificando un’area in cui eseguire il rilevamento, in
questo modo solo I'area indicata viene rilevata.

Scelta: Tutto, Alto, Basso, Sinistra, Destra, Basso destra,
Basso sinistra, Alto destra, Alto sinistra

Scelta per zona codice a barre in una pagina:

Tutto Alto Basso Sinistra 'Destra

Basso Basso Alto Alto
destra sinistra destra sinistra

Rilevamento codice patch:
Selezionare [Enable (Abilita)] per rilevare i codici patch e
notificare il software applicativo per I'elaborazione avanzata.

Un codice patch & un modello di barre nere e spazi paralleli e
alternati (cioé un codice a barre) che € stampato su un
documento. I fogli codice patch sono pit comunemente usati
come separatori documento in una risma di documenti.
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Si possono trovare vari formati di codici di patch (PDF)
scegliendo in successione

Menu [Start] > [All Programs (Tutti i programmi)] >
[Avision Scanner Series] > [Patch code (Codice patch)].

E sufficiente stampare il file PDF per produrre il foglio codice
patch. Inserire i fogli codice patch la dove si vuole che il file sia

separato.

Foglio codice patch

NOTE PER STAMPARE I CODICI PATCH:

Utilizzare carta bianca.

Impostare le proporzioni su 100%. Il foglio non ¢
riconosciuto correttamente quando ¢ stampato in dimensioni
inferiori a quelle originali.

Non utilizzare la modalita di risparmio del toner. Il foglio non
¢ riconosciuto correttamente quando la stampa ¢ troppo
chiara.

Non utilizzare carta sottile per evitare I’ assorbimento.
Quando si copia un foglio codice patch stampato, assicurarsi
di copiare utilizzando le stesse dimensioni e luminosita come
quelle dell’ originale.

Utilizzando ripetutamente lo stesso foglio la precisione del
riconoscimento pup diminuire a causa della sporcizia che si
accumula sui fogli. Se il foglio non ¢ riconosciuto

correttamente, oppure se si sporca, sostituirlo con un foglio
nuovo.
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4.12 Scheda Impostazione

La scheda Impostazione consente di configurare le seguenti
impostazioni:

[ Immagine [ Corta | Tmposteione |
Cache
Modalita: Dimensioni memoria v
Dimensioni memoria. < »  Impostaziond predefinite
Controllo risparmio energetico
== Attiva risparmio energetico < b 15 minuti

V] Abilita spegnimento < | b 240 minuti
" IModalita sospensione (III) < ’

] Mostra andemento acquisizions Schede:

[Mosta messggodiavin P A —
Scansione automatica dal [T Rilevamento multi-slimentszione
piano 7] Anteprima
[] Rotszione
[] Separazione
[ ok |[ Acnulla
Scheda Impostazione
Controllo Selezionare la casella Enable Energy
risparmio Saver (Abilita risparmio energetico)
energetico e spostare il dispositivo di scorrimento

per impostare il periodo di tempo per
avviare il risparmio energetico dopo
['ultima azione. L'intervallo & da 1 a 240
minuti. Il valore predefinito € 15 minuti.

4-77



Manuale dell’utente

Enable
Power Off
(Abilita
spegnimento

)

Cache

Selezionare la casella Power Off
(Spegnimento) e spostare il dispositivo di
scorrimento per impostare il periodo di tempo
per lo spegnimento automatico dello scanner
dopo l'ultima azione. L'intervallo € da 1 a 480
minuti. Il valore predefinito &€ 240 minuti (4
ore). Il valore di "Spegnimento” deve essere
pari o superiore al valore di “Risparmio
energetico”.

Modalita: Nessuna, Numero di pagina,
Dimensioni memoria.

Questa opzione permette di assegnare delle
dimensioni specifiche di memoria dalla RAM
disponibile per elaborare i dati immagine.
Specificando piccole dimensioni, si pud
liberare pit memoria per le altre applicazioni
in esecuzione. Specificando grandi
dimensioni, si avra la memoria per elaborare i
dati immagine - in modo particolare quando
si hanno molti documenti da digitalizzare.

Si possono anche specificare le dimensioni
della memoria per numero di pagina. A titolo
informativo: un documento a colori formato
A4 digitalizzato a 300 dpi usa
approssimativamente 24MB.

Conteggio immagini

Se la modalita cache seleziona & "nessuna",
I'opzione conteggio immagini consente di
assegnare un numero di pagine da
scansionare. Ad esempio, per scansionare le
prime due pagine, & sufficiente spostare il
cursore della pagina su 2 e |I'operazione di
scansione si arrestera dopo la scansione delle
prime due pagine.
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Mostra
andamento
acquisizione

Mostra
messaggio
di avviso

Scansione
automatica
dal piano

Salva
impostazioni
alla chiusura

Selezionare per visualizzare una barra di
andamento dell'acquisizione durante il
processo.

Selezionare per visualizzare messaggi di
avviso come ad esempio “Quantita
cuscinetto ADF supera 50.000 acquisizioni
(il numero varia a seconda del tipo di
scanner). Sostituire il Cuscinetto ADF e
azzerare il numero Quantita cuscinetto".

Se [Scansione automatica dal piano] &
abilitato nella finestra di dialogo Proprieta
scanner, lo scanner eseguira la scansione
automatica ogni volta che il coperchio
documenti € chiuso.

Nota:

1. Se il software in bundle di Avision Avision
Capture Tool & aperto, la scansione
automatica verra avviata dall'applicazione
software Avision Capture Tool.

2. Se Avision Capture Tool non & aperto, la
scansione automatica verra avviata
dall'applicazione software Button Manager
V2 di Avision.

3. Se l'applicazione software compatibile con
TWAIN e anche l'interfaccia utente TWAIN
sono aperte, la scansione automatica verra
avviata dall'applicazione software
compatibile con TWAIN.

Selezionare questa opzione per salvare le
proprieta dello scanner dopo aver chiuso
la finestra. Alla prossima apertura della
finestra Proprieta scanner, vengono
mostrate le impostazioni salvate.

4-79



Manuale dell’utente

4.13 La scheda Stampante

La scheda Imprinter (Stampante) permette di stampare
caratteri alfanumerici, data, ora, conteggio dei documenti e
messaggi personali sulle immagini digitalizzate quando &
selezionata la funzione Stampante digitale e sul retro del
documento se € selezionata la funzione Stampante esterna.

. Proprieta scanner

| Anteprima [ Rotazione | Separazione | Ottimizzazione | Impostazione | Stampante | informazion | [

Stampante digitale

Contenuto

Avanzate Posizione di stampa

Campione

noo1

Impostazioni predefinite ‘ OK H Annulla J

Opzioni: Stampante esterna, Stampante digitale. Se ¢
installata una stampante esterna, scegliere Stampante esterna.
Se non si possiede una stampante, scegliere Stampante
digitale. Notare che I'opzione Stampante esterna fornisce
capacita di stampa verticale e parte posteriore, mentre
I'opzione Stampante digitale fornisce capacita di stampa
orizzontali e parte frontale.
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Contenuti

Stampa tutto

Personalizzat
o
Contatore

Data/Ora

Carattere
personalizzato

Avanzate

Attributi
carattere

Selezionare la voce Print All (Stampa
tutto) per stampare automaticamente il
testo su tutte le pagine dei documenti.
Deselezionare la voce Print All (Stampa
tutto) per stampare il testo solo sulla prima
pagina dei documenti.

Inserire il testo personalizzato da includere
nella stringa di stampa.

Mostra il contatore documenti per ciascuna
sessione di scansione. Questo valore &
aumentato in sequenza dallo scanner.
Permette di scegliere se includere la data e
I'ora nella stringa di stampa.

Formato: AAAAMMGGHHSS

Ad esempio: 20090402170645-check0001
indica anno, mese, giorno, ore, secondi, il
testo personalizzato ed il contatore.
Scegliere il carattere personalizzato.
Scelta: Ampiezza normale, fissa

I caratteri Ampiezza fissa (Mono spazio)
hanno una spaziatura dei caratteri fissa. In
questo modo ogni carattere occupa lo
stesso spazio.

Permette di scegliere gli attributi del
carattere. Opzioni: Normale,
Sottolineato, Doppia sottolineatura e
Grassetto.
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Orientamento
della stringa

Scegliere I'orientamento della stringa.
Scelta: Normale, Ruotata, Verticale,
Inversione verticale, 90 gradi a
destra, 90 gradi a sinistra

() [3)

o Qo

- [1]

o o

QO -

o o

o N
Normale Ruotata

2

e q

1 B

0 0

a 3

b 0

c 4

Verticale Inversione

verticale

N (&)

o Q0

— (1]

o o

m -

o

= N

90 gradi a destra 90 gradi a

sinistra

Se viene selezionato imprinter digitale per
stampare il testo sull'immagine
scansionata, l'illustrazione della stringa
normale e ruotata viene mostrata in
basso:

2010abc 9qeQL0C

Normale Ruotata
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Stampa Scegliere la posizione su cui si desidera
posizione stampare la stringa. Spostare la barra di
scorrimento a destra per aumentare il
valore o a sinistra per diminuirlo.
Gamma: 0~355 mm, predefinita:0 mm
Il valore indica I'altezza dalla parte
inferiore del foglio fino all'ultima lettera
della stringa. Questa opzione € disponibile
solo se ¢ installato un imprinter esterno.

o

o

o

(==Y

Q

O

(@)

N

o

[

= Il valore
della

I__ posizione di
stampa

Posizione di stampa (Stampante digitale)

Permette di scegliere la posizione della stringa di stampa.
Opzioni: Superiore, Centrale, Inferiore, Personalizzato.
Se ¢ selezionata I'opzione Personalizzato, inserire i valori X e Y
per specificare la posizione.

Altro: fare clic sul pulsante [Altro] per visualizzare piu opzioni
di carattere. Questa opzione é disponibile solo per la stampante
digitale (testo del timbro sull'immagine acquisita). Questa
funzione non & disponibile su alcuni modelli.

Dimensione carattere: sposta il dispositivo di scorrimento per
modificare la dimensione del carattere da 1 a 10. Densita:
sposta il dispositivo di scorrimento per modificare la densita
della sorgente da 0 a 255. La densita selezionata verra
visualizzata contemporaneamente.
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Trasparenza: sposta il dispositivo di scorrimento per scegliere
un valore di trasparenza appropriato dallo 0% (non
trasparente) al 100% (completamente trasparente) in modo
che il testo possa essere parzialmente trasparente e puoi
vedere I'immagine di sfondo.
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4.14 Scheda Informazioni

La scheda Informazioni visualizza le seguenti informazioni di
sistema e scanner.

2> Proprieta scanner ==
| Anteprima | Rotazione Ottir i Stampante |
Informazioni
CPU ntel(R) Core(Ti) 132120 CPU @ 3.30GHz ia
RAM 1023 M8
Sistema operativo Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Buid 7601)
Lingua sistema operativo: taliano (talia)
Unita disco: Fixed diive C:\Total:30717MBFree:10210MB
Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB .
Fixed dive Z\Total:102398MBfree:23300ME
Spatio bero su disco: 10210 MB
Nome applicazione: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Versione driver TWAIN: 6.11.032916
Versione driver di /0 0.9.2016,324
Tipo di porta: uss
D indirizzo! uss
Risoluzione oftica 600 dpi
Modello scanner: AD215
Numero seriale: NO25 -
Repott.. |

Scheda Informazioni

Pulsante "Report":

Se si incontra un messaggio di errore qualsiasi mentre si
utilizza lo scanner, fare clic sul pulsante Report. Viene generato
un file report.txt [Windows XP: C:\Documents and Settings\All
Users\Application Data\%PRODUCTNAME%; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME®% (C: unita di sistema)].
Inviare questo file al centro assistenza piu vicino per la
risoluzione del problema.
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Pulsante “Azzera quantita rullo” :

Dopo avere eseguito la scansione di un certo numero di pagine
utilizzando I'ADF (fare riferimento alla sezione che segue 7.4
Sostituzione del rullo ADF), il rullo ADF si consuma e si possono
notare problemi di caricamento dei documenti. In questo caso,
€ vivamente consigliato sostituire il rullo con uno nuovo (&
opportuno tenere presente che la sostituzione del rullo pud
essere eseguita solo da un centro assistenza autorizzato).

Dopo aver sostituito il rullo ADF, fare clic sul pulsante “Azzera
quantita rullo” per azzerare il conteggio delle acquisizioni.

NoTA:

La durata e la procedura di sostituzione variano a
seconda del tipo di scanner. Rivolgersi al rivenditore pil
vicino per ulteriori dettagli.
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5. Funzionamento
Interfaccia ISIS

*Fare riferimento al capitolo precedente, Installazione dello

scanner, per installare il driver dello scanner ISIS. E possibile
lanciare |'applicazione software QuickScan fornita in dotazione
per eseguire la scansione utilizzando l'interfaccia utente ISIS.

Il funzionamento dell’interfaccia driver ISIS somiglia a quello
del TWAIN.

Le funzioni dell'interfaccia ISIS sono descritte brevemente di
seguito:

Scanner Settings

|Black and white | | ® Manual O
Dither: Wil = »iERis Default
s . Cancel
Dots peginch: Darken | Norm | Lighten l

= Area...
300 ] A
Page Size: Contrast
|#5-14.8521.0cm v | ® Manual O
PIXDFLT Version 55.1.260.851 o = g
Avision PXN Driver V2.01.062402

Modalita: Selezionare la modalita di scansione, come b/w,
grigio, opzioni colori.

Retinatura: 5 livelli di mezzitoni disponibili, &€ possibile
disattivare.

Punti per Pollice: Selezionare la risoluzione desiderata.
Dimensione Carta: Selezionare la dimensione della carta.
Luminosita: Regolare il valore di luminosita a dell’imagine.
Contrasto: Regolare la relazione tra le parti piu scure e piu
chiare dell'immagine.

Predefinite: Cliccare per impostare i valori predefinitis.
Area: Selezionare |'area scansione desiderata.
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6. Uso dei Pulsanti
Scansione

I pulsanti comodi sullo scanner viene visualizzato come di
seguito:

Power
Function 2 Cancel / Stop
T T
Vi?uali_zzazion Selettore gltiosa/”ct:n Pulsante Usando i
€ runzione funzione el P Scan tasti

6.1 Installazione di Button Manager V2

Button Manager V2 rappresenta un semplice modo per
acquisire i documenti e quindi collegare le immagini acquisite
all'applicazione software designata. Tutto cid puo essere fatto
con un semplice tocco del tasto sullo scanner. Prima di
acquisire i documenti, tuttavia, si consiglia di controllare le
configurazioni dei tasti per assicurarsi che sia selezionato il
formato file corretto e la giusta applicazione di destinazione.
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6.2 Verificare delle configurazioni dei tasti prima
dell'acquisizione

4. Button Manager V2 si avvia dalla barra di sistema. Una
volta installati correttamente Button Manager V2 e il
driver dello scanner, Button Manager V2 viene avviato e
viene visualizzata l'icona di un pulsante sulla barra di
sistema nell'angolo in basso a destra dello schermo.

01:41 PM

5. Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona di Button
Manager V2 per far apparire il seguente pannello di

pulsanti.
Mostra il modello dello scanner

1 avxxx (101.30.12) K|

n i‘; iScan {Image) I

H E iScan (OCR)

E “y Scan To dpp — Icona della
funzione

HE E-Mail (il numero di
icone delle

E‘{g Printer funzioni varia a

= = seconda del
tipo di
scanner).
Icona dei ; 2 PM 0326
pulsanti -

Pannello tasti
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6. Il Pannello tasti mostra i primi cinque tasti di acquisizione.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla funzione
che si desidera verificare. Viene visualizzata la finestra

Proprieta tasto .

Nome
pulsante

Casella di
selezione
modalita

immagine

Nome della
cartella e del
file
dell'immagin
e scansionata

Destinazione
di scansione e
impostazioni

Impostaz
ioni OCR

Nome del pulsante selezionato

Basic

Image Adfustment | Color Dropout | Image Processing | More Settines

1 E‘is‘:an (OCR)

Scan Parameters

Resolution(dpi): 1 300

Image Mode
m] O Auto

;Aub Cxop& Deskew i |
[[] Duplex

Paper Size:

Advanced Settings: [ ] Use TWAIN

File Location

Directory: C\Documents and Settingsivoid My Documents\My Pict\ueé‘

File Name: Image_##### More...

File Format: OCR (For iScan Only) v |

Destination: | 5} iSean v

Description: Open your application, scan and insert the scanned image or editable text |
(after OCR) directly to your application. ‘

OCR Language: |Chinese Traditional | ScanCount: 0

OCR Zone: Keyword:

No. of Recognized Characters After Keyword:

L'impostazione predefinita risulta evidenziata. Se si
desidera modificare I'impostazione, utilizzare questa finestra
pere reimpostare la configurazione di formato file,
applicazione di destinazione o altre impostazioni di
acquisizione. Vedere “Configurazione del tasto” nella
sezione successiva per reimpostare la configurazione.

4. Premere il pulsante OK per chiudere la finestra.

Parametri
di
scansione
di base
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6.3 Acquisizione mediante la pressione di un tasto

1.

W

Regolare la guida del foglio sulla larghezza del foglio e
caricare il documento con la parte superiore
nell'alimentatore automatico dei documenti.

Controllare il numero sullo schermo LCD dello scanner per
accertarsi che si stanno selezionando le impostazioni di
scansione e l'applicazione di destinazione corrette. (Ad
esempio, se si desidera scansionare con il pulsante n. 3
"Scan to App" che apre Microsoft Paint e visualizza
I'immagine scansionata nella finestra di Microsoft Paint, lo
schermo LCD deve mostrare n. 3).

Premere il tasto Scan dello scanner.

Una volta terminata I'acquisizione, viene avviato Microsoft
Paint e viene visualizzata I'immagine acquisita nella finestra
principale di Microsoft Paint (vedere figura).

1§ Image20071023123413.001 - aint
rie 2 vow o

[ General Document feeding mode Flatbed
ivs o

A Optical resolution

N2 Scanning speed I

=2& ! RAM}
s ___ADF min. paper size _
| ADF max papersize
{  Flatbed max. paper size 8.5 inch
| ADFcapacty
—_ Operation environment
Storage environment 2
Noise

Dimensions(H x W x D)
Weight
Copy First copy out Color modt
Specifications: Color copy speed
B/W copy speed
Copy resolution |
___Copy scaling
Multiple coples

NOTA :

Per informazioni dettagliate su come utilizzare Button
Manager V2, vedere il manuale dell'utente memorizzato
all'interno del CD fornito in dotazione.
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7. Mantenimento

7.1

Pulizia del Vetro

Le procedure di

1.

2.

Usare un panno pulito e privo di lanugine umido con alcool
isopropilico. (95%)

Aprire il coperchio documenti come mostrato nella Figura
7-1. Pulire il vetro del documento.

Chiudere il coperchio. Lo scanner & ora pronto per |'uso.

Figura 7-1 La pulizia dell'area
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8. Risoluzione di problemi

8.1 Domande e risposte

Domanda:

Quando viene acceso, lo scanner fa degli
strani rumori e non diventa mai pronto.

Risposta:

Vi sono due possibilita:

1) Avete dimenticato di rimuovere la sicura di
imballaggio nello scanner. Rimuovete la
sicura e ritentate.

2) Non avete posto lo scanner su una
superficie piana. Questo potrebbe causare
errori di funzionamento.

Domanda:

L'immagine scandita appare sempre
troppo buia.

Risposta:

1)Regolare le impostazioni dello schermo
sullo spazio colore sRGB.

2)Regolare le impostazioni relative alla
luminosita dello schermo tramite I'apposito
software.
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Domanda: | Quando si seleziona la risoluzione ottica
a 600 dpi, le funzioni "auto crop"”
(ritaglio automatico) e "deskew"
(raddrizzamento) vengono disattivate.

Risposta: Poiche I'esecuzione di auto crop e deskew
utilizza una grande quantita di memoria di
sistema, si suggerisce, nel caso si vogliano
eseguire le funzioni "auto crop" e "deskew" di
selezionare una risoluzione ottica inferiore a
600 dpi per evitare la comparsa del
messaggio di errore.

8.2 Assistenza Tecnica

L'assistenza tecnica per gli scanner Avision é fornita dal Centro
di Assistenza Tecnica Avision ( Avision Technical Assistance
Center - ATAC). Prima di contattare I'ATAC, vi preghiamo di
preparare le seguenti informazioni.

e Numero di serie e di revisione dello scanner (posti sul
fondo dello scanner);

e Configurazione hardware (per esempio il tipo di CPU, le
dimensioni della RAM, lo spazio libero su disco, la scheda
dello schermo, la scheda di interfaccia...);

e Il nome e la versione del vostro software di scansione;

e Il numero di versione del driver dello scanner.

Vi preghiamo di contattarci a questi recapiti:

Stati Uniti e Canada

Avision Inc.

6815 Mowry Ave. Newark,CA 94560 USA
Numero di telefono: 510-739-2360

Numero di fax: 510-739-6060

Posta elettronica: support@avision-labs.com
Sito Internet: http://www.avision.com
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Altre aree

Avision Labs, Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu, Taiwan, R.O.C.

Numero di telefono: 886-3-5782388

Numero di fax: 886-3-5777017

Posta elettronica: service@avision.com.tw

Sito Internet: http://www.avision.com

Area Cina

Technical Support Center in Shanghai

7A, No.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Numero di telefono: +86-21-62816680

Numero di fax: +86-21-62818856

Posta elettronica: sales@avision.net.cn

Sito Internet: http://www.avision.com.cn

Area Europe

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47.809 Krefeld Germania
Numero di telefono: +49-2151-56981-40
Numero di fax: +49-2151-56981-42

Posta elettronica: info@avision-europe.com
Sito Internet: http://www.avision.de

8-3


http://www.avision.com.cn/
http://www.avision.de/




Manuale dell’utente

.

Dati tecnici

Tutti i dati tecnici possono essere soggetti a modifica
senza alcun preavviso. Per le specifiche pil aggiornate e
dettagliate consultate il nostro sito all'indirizzo:

http://www.avision.com

Model Number

Tipo di scanner
Modalita di scansione
Risoluzione ottica
Fonte di luce

Dimensione massima di
scansione

Interfaccia

Requisito di potere
Umidita

Temperatura (acceso)

Dimensioni
(Largh.xProf.xAlt.)

Peso

BT-2105B/FB5100

Pianale

A colori/Grigio/Bianco/nero
600 dpi

LED

300 x 432 mm

USB 3.2 Gen 1x1
24Vdc, 2.0A

20% ~ 80% RH

10°C ~ 35°C

638 x 498 x 150 mm
(25.1 x 19.6 x 5.9 in)
7 kg (15.4 1b.)
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